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1 Introducéo ao PC Portétil

Acerca deste manual

macOes rel ativas aos diferentes componentes do PC Portétil e sobre aformacomo utilizé-los.

Estdaler o manual do utilizador do PC Portétil. Este manual do utilizador dispde de infor- g

Abaixo, encontram-se as sec¢des principais destes manuais do utilizador:

1.

Notas contidas neste manual

Introducéo do PC Portatil

Introducéo ao PC Portétil e a este manual do utilizador.

Componentes

Fornece-lhe informagdes raltivas aos componentes do PC Portatil.

Utilizac&o do dispositivo

Fornece-lhe informagdes relativas a forma de comecar a utilizar o PC Portétil.

Utilizacdo do PC Portatil

Fornece-lhe informacdes acerca da forma de utilizar os componentes do PC Portétil.

Apéndice

Contém acessorios opcionais e fornece informac@es adicionais.

Algumas notas e avisos a negrito sdo utilizados ao longo deste manual pararealizar determinadas tare-
fas completamente e em seguranca. Estas notas tém diferentes graus de importancia, como é descrito
abaixo:

AVISO! Informag¢des importantes
que tém de ser seguidas para obter
um funcionamento seguro.

IMPORTANTE! Informacgdes vitais
que tém de ser seguidas para evitar
adanificacdo dos dados, componen-
tes ou pessoas.

SUGESTAO: As sugestdes e in-
formacdes Uteis para concluir
tarefas.

NOTA: Sugestbes e informacdes
para situacdes especiais.

O texto incluido dentro de < > ou de [ ] representa uma tecla do teclado; na prética
néo escreve 0 <>o0u 0 [ ] e as letras inclusas.
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Introducéo ao PC Portétil 1

Precaucdes de seguranca

Dedligue a aimentacdo AC e retire o(s) conjunto(s) das baterias antes de limpar.Utilize uma esponja
em celulose ou um pedaco de tecido embebido numa solucéo de detergente ndo-abrasivo com algumas
gotas de &gua quente paralimpar o PC Portétil e, de seguida, retire qualquer humidade suplementar com
um pano Seco.

IMPORTANTE! As precaucdes de seguranc¢a seguintes permitem prolongar a duragao
do PC Portétil. Sigatodas as precaucdes e instru¢cfes. Excepto no que é descrito neste
manual, remetatoda a assisténciatécnica para pessoal qualificado. Nao utilize cabos
de alimentacdo danificados, acessorios ou outros periféricos. Nao utilize solventes
fortes, como diluente, benzina ou outros quimicos na ou perto da superficie.
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NAO coloque o dispositivo sobre
superficiesdetrabaho desniveladasou
instévels. Procure assiténciatécnicase
0 receptacul o se danificar.

NAO prima ou toque no painel de
visualizag&o. Ndo col oque juntamente
com pequenos itens que podem riscar
ou entrar no PC Portétil .

NAO exponha o dispositivo a
ambientes com sujidade ou poeira.
NAO utilize o dispositivo duranteuma
fuga de gés.

NAO deixe que o PC Portétil per-
Mmanegamuito tempo no seu colo ou em
contacto com qualquer parte do corpo
para evitar qualquer desconforto ou
ferimentos devido ao calor gerado.

Temperaturas seguras para
funcionamento: Este PC Portatil
deve ser utilizado em ambientes
com temperaturas entre 0s 5°C /41°F
e 35°C /95°F.

NAO deite o PC Portétil no contentor
do lixo. Consulte os regulamentos
locais relativamente a eliminacéo de
equi pamentos el ectroni cos.

NAO coloque os deixe cair objectos
em cima do dispositivo, nem intro-
duza objectos estranhos dentro do PC
Portétil .

NAO exponha o dispositivo a
campos magnéticos fortes ou
eléctricos.

NAO exponha o dispositivo a
liguidos ou utilize o dispositivo perto
de liquidos, chuva ou humidade.
NAO utilize 0 modem durante uma
tempestade el éctrica.

Aviso de segurancarelativo a bateria:
NAO deite a bateria para o lume.
NAO curto-circuite os contactos.
NAO desmonte a bateria.

ENTRADA DE ALIMENTACAO:
Consulte a placa de caracteristicas
exigentenaparteinferior do PC Notebook
ecertifique-sedequeo seutransformador
satisfaz os requisitos ai expressos.

NAO transporte ou cubraum PC Note-
book que estgja ligado com quaisquer
materiaisquereduzamacirculacdodoar
como, por exemplo, utilizando sacos.
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1 Introducéo ao PC Portétil

Cuidados a ter com o transporte

Para preparar o PC Portatil paratransportar, tem de o desligar eremover todos os periféricos exter nos
para evitar danificar os conectores. A cabeca da unidade de disco rigido recolhe quando o dispositivo
esta desligado para evitar riscar a superficie do disco rigido durante o transporte. Destaforma, ndo deve
transportar o Portétil, enquanto este estiver ligado. Feche o painel de visualizacéo e verifique se estabem
fechado para proteger o teclado e o painel de visualizacao.

Proteja o PC Portatil

IMPORTANTE! A superficie do PC Portétil poderiscar-se facilmente se
ndo tomar os devidos cuidados. Tenha cuidado para néo esfregar ou
riscar as superficies do PC Portatil durante o transporte deste. Pode
adquirirumamalade transporte opcional para proteccdo contrao po,
a agua, 0s impactos e 0s riscos.

Carregar as baterias

Sepretender utilizar aenergiadasbaterias, certifique-se de que carregou total mente o conjunto das baterias
e quaisguer conjuntos de baterias antes de fazer viagenslongas. Lembre-se que o transformador permite
carregar abateria, desde que estejaligado ao computador e aumafonte de alimentaciio AC. E de realcar
gue demora muito mais tempo a carregar da Bateria quando o PC Portétil estd a ser utilizado.

Precuacdes ater nos avides

Contacte asuacompanhiaaérease pretender utilizar o PC Portétil no avido. A maior parte das companhias
aéreas tém restri¢des para a utilizagdo de dispositivos electronicos. A maior parte das companhias aérea
permitem a utilizago el ectrénica apenas entre e ndo durante levantamentos ou aterragens.

IMPORTANTE! Ha trés tipos principais de dispositivos de seguran¢a nos aeroportos:
magquinas de raios-X (utilizados em itens colocados em rolos da correia transporta-
dora), detectores magnéticos (utilizados nas pessoas que passam pelas verificacdes
de seguranca) e varas magnéticas (dispositivos portateis utilizados em pessoas ou
em itens individuais). Pode enviar o PC Portatil e as disquetes através das maquinas
de raios X do aeroporto. Contudo, recomenda-se que nédo passe o PC Portatil ou as
disquetes através dos detectores magnéticos do aeroporto ou 0os exponha a varas
mangéticas.
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Introducéo ao PC Portétil 1

Preparacao do PC Portatil
Estas instrucbes sdo apenas instrucdes rapidas para utilizar o PC Portatil. Leia as paginas posteriores
para encontrar informacdes detal hadas acerca da utilizacdo do PC Portatil .

1. Instalacéo da Bateria

2. Ligacao do transformador de
alimentacéao AC

N

\
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IMPORTANTE! Quando o abrir, ndo force
0 painel de visualizagdo em direccdo a
mesa, caso contrario as dobradicas po-
dem quebrar! Nunca levante o PC Portatil
pelo painel de visualizagao!

Prima o botdo de alimentacéo e liberte.

(No Windows XP, este botdo também pode ser uti-
lizado para desligar em seguranca o PC Portétil.)
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2. Componentes

Caracteristicas basicas do PC Portatil
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2 Componentes

Parte de Cima

Consulte o diagrama abaixo paraidentificar os componentes existentes nesta parte do PC Portétil.
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"4 NOTA: O teclado varia conforme a regiéo.
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Componentes 2

@ @ Camara (nos modelos seleccionados)

A camaraincorporada permite a captura de imagens ou gravacao de video. Pode ser utilizada com apli-
cacOes de videoconferéncia e com outras aplicagdes interactivas.

@ [ 1Painel de visualizagéo

O paingl de visualizagao funciona da mesma forma do que um monitor de secretaria. O PC Portétil uti-
lizaumamatriz activaTFT LCD, que disponbiliza uma qualidade de visualizag&o excelente como ados
monitores de secretéria. Ao contrério dos monitores de secretaria, 0 painel LCD néo produz qual quer
radiacdo ou cintilacéo, o que setornamais saudavel paraos olhos. Utilize um pano macio sem produtos
quimicos liquidos (utilize &gua simples se necessario) paralimpar o monitor.

NOTA: Este PC Notebook inclui a nova tecnologia V-Cut que utiliza prismas épticos
para reducio do peso, aumento do brilho e diminuicdo do consumo de energia. E
nomal que as areas laterais onde os prismas séo utilizados se apresentem mais claras
do que as restantes éareas.

© <P Altifalantes estéreo

O sistemainterno de altifal antes estéreo permite-lhe ouvir audio sem gue sejam necessarios dispositivos
adicionais. O sistemade som multimédiadispde de um controlador de audio digital integrado que produz
um som vibrante erico (que pode ser melhorado com auscultadores ou colunas estéreo externas). Todas
as fungdes de audio sdo controladas por software.

O O Interruptor de alimentacéo

Ointerruptor deaimentacdo permiteligar ededigar o PC Portétil e recuperar do STD. Primaointerruptor uma
vez paraligar e outraparadedigar o PC Portétil. No Windows X P, este botdo pode também ser utilizado para
dedigar o PC Portatil em seguranca. O botdo de dimentacao apenas funciona quando o monitor estd aberto.

Teclado

O teclado dispbe de teclas de tamanho integral com um deslocamento confortével (profundidade aqual as
teclas podem ser premidas) e descanso para os pulsos para ambas as maos. Este teclado dispde de teclas
de funcdo Windows™, para permitir uma navegacao mais fécil no sistema operativo Windows™.

® [JTouchpad e botbes

O Touchpad com os seus botdes é um dispositivo apontador que dispnibiliza as mesmas fun¢des de um
rato de secretaria. Umafuncéo de deslocamento controlado por software esta disponivel depois de definir
o utilitario do Touchpad incluido para permitir um acesso facil ao Windows ou a navegacao na Web.

@ -~ Microfone (incorporado)

O microfone mono incorporado pode ser utilizado para videoconferéncia, narragdo de voz ou parasim-
ples gravacdes de audio.

(8 ) Y Indicadores de estado (parte superior e no exterior)
Osindicadores de estado s&o referidos detal hadamente na secgéo 3.

(9] Teclas de atalho

Asteclas de langamento instantaneo permitem lancar as aplicacdes mais utilizadas com a pressao de um
bot&o. Informagbes mais detal hadas encontram-se mais a frente neste manual.

13



2 Componentes

Parte de Baixo

Consulte o diagrama abaixo paraidentificar os componentes existentes deste lado do PC Portatil.

"4 NOTA: O aspecto da parte de baixo pode variar conforme o modelo.

(1) ? ©
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@X AVISO! A parte de baixo do PC Portétil pode ficar muito quente. Tenha cuidado quando
manusear o PC Portétil, enquanto este estiver afuncionar ou tiver estado recentemente
afuncionar. As temperaturas altas sdo normais durante a carga ou o funcionamento.
NAO COLOQUE O PC PORTATIL NO COLO OU OUTROS COMPONENTES DO CORPO
PARA NAO SE MAGOAR COM O CALOR PRODUZIDO PELO PC PORTATIL.
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Componentes 2

@ ' Fecho de mola da bateria

O fecho da bateria é utilizado para manter a bateria fixa. Apésintroducéo da bateria, esta fica automati-
camente fixa. Pararemover a bateria, este fecho de mola deve ser colocado na posi¢do de desbloqueio.

@ O Bateria

A bateria € automaticamente carregada mediante ligacdo a uma fonte de alimentagdo a.c. e alimenta o
PC Portétil quando a fonte de alimentacéo a.c. ndo esta ligada. Isto permite a utilizacgo do PC quando
se deslocade um local parao outro. A duracéo da bateria varia conforme a utilizagéo e as especificagoes
deste PC Portétil. A bateria ndo pode ser desmontada e deve ser substituida como uma unica unidade
por um vendedor autorizado.

@ of'Bloqueio da bateria - Manual

O fecho manual da bateria é utilizado para manter a bateria fixa. Mova o fecho manual da bateria para
a posicao de desbloqueio paraintroduzir ou remover a bateria. Mova o fecho manual para a posicéo de
blogueio apds aintroducdo da bateria.

(4) Compartimento da memaria (RAM)

O compartimento da memoria proporciona capacidades de expansdo para memdria adicional. Esta
meméria adicional melhora o desempenho da aplicacéo através da reducéo dos tempos de acesso ao
discorigido. A BIOS detecta automati camente a quanti dade de memdriado sistema e configuraaCMOS
durante arotina POST (Power-On-Self-Test). N&o € necessario configurar qualquer hardware ou soft-
ware (incluindo a BIOS) ap6s a instalacdo da memaéria. Consulte um centro de assisténcia autorizado
ou o vendedor para obter maisinformagdes acerca das actualizagcbes de meméria para o seu PC Portétil .
Adquiraos madul os de expansao apenas junto de vendedores autorizados deste PC Portatil paragarantir
uma maxima compatibilidade e fiabilidade.

@G ro¢«Botéo para encerramento de emergéncia

Cas0 0 seu sistemaoperativo ndo consigadesligar-se ou proceder ao reinicio deformacorrecta, o botdo de
encerramento pode ser premido com um clip desdobrado de formaa que o PC Portétil seja encerrado.

® [(HUnidade de disco rigido

A unidade de disco rigido esta colocada dentro de um compartimento. As actualizagdes da unidade de
disco rigido, sb podem ser realizadas em centros de assisténcia técnica autorizada ou por fornecedores.

@ | Unidade central de Processamento (CPU)

Alguns model os de PCs Portétil incluem umafichaparao processador de formaapermitir aactualizacdo
para processadores mais rapidos, no futuro. Alguns model osincluem um design ULV gue ostornamais
compactos mas ndo permitindo a sua actualizagdo. Consulte um centro de assisténcia autorizado ou o
vendedor para obter mais informagdes sobre as actualizagfes.

@ IMPORTANTE! Caso a CPU ou aunidade de disco rigido sejaremovida pelo utilizador
final, a garantia perdera a sua validade.

15



2 Componentes

Lado Esquerdo

Consulte o diagrama abaixo paraidentificar os componentes existentes do lado esquerdo do PC Portétil.

] ©F | | b ==

(12 (3] J) (-3(94?\_/0

_/

@ s PortalLAN

A porta R}45 da LAN com oito pinos € maior gue a porta RJ-11 do modem e suporta um cabo Ether-
net padréo para ligagdo a uma rede local. O conector interno proporciona-lhe uma maior facilidade de
utilizacdo sem adaptadores adicionais.

@ [(JPortado modem

A portaRJ-11 do modem tem dois pinos e é mais pequenaque aporta RJ-45 daL AN suportando um cabo
detelefone padréo. O modem interno suporta uma vel ocidade de transferénciade 56 K V.90. O conector
interno proporciona-lhe uma maior facilidade de utilizagdo sem adaptadores adicionais.

@ IMPORTANTE! O modem incorporado néo suporta a tenséo utilizada em sistemas
telefénicos digitais. Nao ligue a portado modem a um sistema telefénico digital, caso
contrério danificara o PC Portatil.

€ 3% Portas USB (2.0/1.1)

A norma Universal Serial Bus é compativel com dispositivos USB 2.0 ou USB 1.1, tais como, teclados,
dispositivos para apontar, cdmaras de video, modems, unidades de disco rigido, impressoras, monitores
e scanners ligados em série até 12 Mbits/Seg. (USB 1.1) e 480 Mbits/Seg. (USB 2.0). A norma USB
permite o funcionamento simultaneo de muitos dispositivos num Gnico computador, com periféricos
como teclados USB e alguns monitores mais recentes que funcionam como sites ou hubs de plug-in
adicionais. A norma USB suporta a ligac8o automética de dispositivos, de forma a que os periféricos
possam ser ligados ou desligados sem reiniciar o computador.

(4) Unidade Optica
O PC Portatil existe em varios model os com diferentes unidades dpticas. A unidade 6pticado PC Portétil
pode suportar discos compactos (CDs) e/ou discos de video digital (DVDs) e pode ter capacidades de
gravacdo (R) ou de regravacdo (RW). Consulte as especificacOes de comercializagdo, para mais infor-
magcdes sobre cada modelo.

16



Componentes 2

(5 ) Y Indicador de actividade da unidade 6ptica (a sua localizac&o varia
conforme o modelo)

O indicador de actividade da unidade 6ptica assinala a transferéncia de dados pela unidade de disco 6p-
tico. Este indicador permanece mais ou menos tempo acesso consoante a quantidade de dados a serem
transferidos.

(6 ) Ejeccéo electronica (Unidade 6ptica)
A gjeccao da unidade Optica, consiste num botéo de gjeccdo electronica para abrir o tabuleiro. Também

pode gjectar o tabul eiro da unidade épticaatravés dautilizagdo de qual quer | eitor de software ou clicando
na unidade éptica em Windows™ “O meu computador.”

@ @Ejeccado de emergéncia (Unidade 6ptica) (a sua localizagdo varia
conforme o modelo)

O boté&o de gjeccéo de emergéncia pode ser premido utilizando um clip desdobrado e serve paragjectar o
tabul eiro da unidade Optica caso a € eccdo el ectronicando funcione. N&o utilize agjeccdo de emergéncia
em vez da g eccdo electrénica

©® | |Ranhura da meméria flash

Geralmente, um leitor de cartdes de memaériaPCM CIA ou USB deve ser comprado em separado deforma
apoder utilizar os cartdes de memériade outros dispositivos, taiscomo, cAmarasdigitais, leitoresde MP3,
telemdveis e agendas el ectronicas. Este PC Portédtil inclui um leitor de cartdes de memdriainterno com
capacidade paraler muitos cart6es de memériaflash, tal como especificado mais a frente neste manual .
O leitor de cartbes de memariaincorporado é ndo sb conveniente como também muito mais rapido que
amaior parte dos |eitores de cartdes de memaria porque utiliza a grande largura de banda do bus PCI.



2 Componentes

Lado Direito

Consulte o diagrama abaixo paraidentificar os componentes existentes no lado direito do PC Portatil.

@ [EPlaca ExpressCard

Existe tambfim uma ranhura Express card de 26 pinos para uma placa de expansdo ExpressCard de 34
mm ou uma placa de expansdo ExpressCard de 54 mm. Estanovainterfacefi maisrapidapoisusaum bus
série que suporta as especificagdes USB 2.0 e PCI Express em vez do bus paralelo mais lento utilizado
pelaranhura PC card. (N&o compativel com as anteriores placas PCMCIA.)

@ —= Controlo do volume de audio (mais informacées na seccdo 3)

O volume do audio (proveniente dos altifalantes estéreo e dos auscultadores) pode ser gjustado imedi-
atamente através da utilizacdo deste bot&o fisico para que possa ouvir CDs de audio ou ver filmes mais
facilmente.

© » Tomada paraentrada do microfone

A tomada do microfone mono (1/8") pode ser utilizada para ligar um microfone externo ou sinais de
saida, a partir de dispositivos de dudio. A utilizacdo desta tomada desactiva automati camente o micro-
fone incorporado. Utilize esta funcéo para arealizacdo de videoconferéncia, narragdes com voz ou para
gravaces de audio.

¢) - Tomada de saida SPDIF

Esta tomada permite a ligacdo a dispositivos compativeis com a horma SPDIF (Sony/Philips Digital
Interface) parasaidade dudio digital. Utilize esta capacidade paratransformar o PC Portatil num sistema
©) de entretenimento em casa de alta-fidelidade.

(Combo)

() Saida do auscultador

A tomada para 0s ascultadores estéreo (1/8 polegadas) é utilizada paraligar o sina de saidade &udio do
PC Portétil as colunas ou aos ascultadores amplificados. A utilizac8o desta tomada desactiva automati-
camente as colunas incorporadas.

@ < Porta 1394

A interface IEEE1394 € um bus série de vel ocidade elevada como o SCSI, mas dispde de ligacdes sim-
ples e de capacidades de ligagdo automatica com o USB. A interface IEEE1394 dispbe de uma largura
de banda compreendida entre 100 e 400 Mbits/seg. e tem capacidade para suportar até 63 unidades do
mesmo bus. A interface IEEE1394 também é utilizada em equipamento digital avancado e deverater o
simbolo “DV” paraa portade video digital.
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Componentes 2

(@ < Aberturas para circulagéo do ar
As aberturas para circulacdo do ar permitem que o ar frio entre e 0 ar quente saia do PC Portatil.

@ IMPORTANTE! Certifique-se de que nenhum pedaco de papel, livros, pecas de roupa,
cabos ou outro objectos bloqueiam as condutas de ventilagdo, caso contrario o seu

PC Portatil pode sobreaquecer.

@ > Portas USB (2.0/1.1)

A normaUniversal Serial Bus é compativel com dispositivos USB 2.0 ou USB 1.1, tais como, teclados,
dispositivos para apontar, cAmaras de video, modems, unidades de disco rigido, impressoras, monitores
e scanners ligados em série até 12 Mbitg/Seg. (USB 1.1) e 480 Mbits/Seg. (USB 2.0). A norma USB
permite o funcionamento simultaneo de muitos dispositivos num Unico computador, com periféricoscomo
teclados USB e alguns monitores mais recentes que funcionam como sites ou hubs de plug-in adicionais.
A norma USB suporta a ligacdo automética de dispositivos, de forma a que os periféricos possam ser
ligados ou desligados sem reiniciar o computador.

¢ O Saida do monitor
A portado monitor D-Sub de 15 pinos suporta um dispositivo compativel com anormaVVGA, como por
exemplo um monitor ou projector para permitir a visualizacdo num monitor externo maior.

19



2 Componentes

Parte Traseira

Consulte o diagrama abaixo paraidentificar os componentes existentes na parte traseira do PC Portatil.

Tomada de entrada da alimentacao DC

Otransformador deaimentacéo fornecido converteaaimentacdo AC em alimentacdo DC paraser utilizadacom
estatomada. A aimentacdo fornecida através destatomada é candizada para o PC Portdtil e carrega o conjunto
de bateriasinterno. Parando danificar o PC Portétil e o conjunto de baterias, utilize sempre o transformador de
dimentagzo fornecido. ATENCAO: ESTE DISPOSI TIVO PODE AQUECER DURANTE A UTILIZA-
CAO. NAO TAPE O TRANSFORMADOR E MANTENHA-O AFASTADO DO SEU CORPO.

@ C1Porta paraasaida da televisao

A porta de saida de TV é um conector S-Video que permite a visualizacdo da informagdo armazenada
no PC Portétil num televisor ou hum dispositivo de projeccdo de video. Pode optar pelavisualizagcdo em
doisecrasem simultaneo ou pelavisualizagdo num s ecré. Utilize um cabo S-Video (ndo fornecido) para
uma visualizacao de alta qualidade ou utilize o adaptador RCA para S-Video fornecido para utilizagdo
com os dispositivos de video normais. Esta porta suporta ambos os formatos NTSC e PAL.

© O Bateria

<
O %

A bateria € automaticamente carregada mediante ligacdo a uma fonte de alimentacdo a.c. eadimentao
PC Portétil quando a fonte de alimentacdo a.c. ndo esta ligada. Isto permite a utilizacdo do PC quando
se deslocade um local parao outro. A duracéo da bateriavaria conforme a utilizacao e as especificacdes
deste PC Portétil. A bateria ndo pode ser desmontada e deve ser substituida como uma Gnica unidade
por um vendedor autorizado.

Portas USB (2.0/1.1)

A normaUniversal Serial Bus é compativel com dispositivos USB 2.0 ou USB 1.1, tais como, teclados,
dispositivos para apontar, cdmaras de video, modems, unidades de disco rigido, impressoras, monitores
e scanners ligados em série até 12 Mbits/Seg. (USB 1.1) e 480 Mbits/Seg. (USB 2.0). A horma USB
permite o funcionamento simultdneo de muitos dispositivos num dnico computador, com periféricos
como teclados USB e alguns monitores mais recentes que funcionam como sites ou hubs de plug-in
adicionais. A norma USB suporta a ligag8o automética de dispositivos, de forma a que os periféricos
possam ser ligados ou dedligados sem reiniciar o computador.

(5 ) @ Porta para o cadeado Kensington®

20

A portaparao cadeado K ensington® permite colocar em segurancao PC Portétil com autilizacgo de produtos
de seguranca compativeis com o PC Portétil. Estes produtos de seguranca normal mente incluem um cabo
metdlico e cadeado que evitaque o PC Portétil sejaremovido apartir de um objectofixo. Alguns produtosde
seguranca podem também incluir um detector de movimento paratocar um alarme quando é deslocado.



3. Utilizac&o do dispositivo
Utilizagcdo da alimentacao a.c.
Utilizacao da Bateria

Ligacao do PC Portatil

Utilizacao da alimentacao das baterias
Reiniciar ou voltar a arrancar

Desligar o PC Portatil

FuncOes especiais do teclado
Comutadores e indicadores de estado
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3 Utilizacdo do dispositivo

Sistema de alimentacéo

Utilizacdo da alimentacéao a.c.

A dimentacdo do PC Portétil é feita de duas formas,

através do transformador e através da bateria. O
transformador converte a corrente a.c. proveniente
de uma tomada eléctrica na corrente d.c. necessria
a0 PC Portétil. O PC Portétil trés um transformador
AC-DC universdl. Isso significaque podeligar aficha
do cabo de dimentacdo em qualquer tomada com
tensBes compreendidas entre 110V e 120V, td como
em tensBes compreendidas entre 220V e 240 V sem
definir interruptores ou utilizar transformadores de
dimentacdo. Paisesdiferentes podem requerer queum
adaptador sgjautilizado paraligar o cabo de dimentagéo AC normdizado nosE.U.A. aumanormadiferente. A
maior parte dos hotéis dispdem de tomadas universais para suportar cabos de dimentacéo diferentes, tal como
tensdes. E sempre preferivel perguntar aum vigjante experiente acerca das tensdes das tomadas AC quando se
levam transformadores de aimentag&o para outro pais.

~\
J

SUGESTAO: Pode adquirir kits de viagem para o PC Portétil que incluem adaptadores para
o0 modem e de alimentacdo que podem ser utilizados em praticamente todos os paises.

Com o cabo de alimentacdo AC ligado ao transformador AC-DC, ligue o cabo do transformador AC a
uma tomada AC (de preferéncia com proteccao contra picos de tensdo) e, de seguida, ligue afichaDC
a0 PC Portétil. Seligar primeiro o transformador AC-DC atomadaAC, permite testar a alimentacéo da
tomada AC e verificar se o transformador AC-DC tem problemas de compatibilidade antes de ligar a
alimentacdo DC ao PC Portatil. O LED de alimentacdo verde existente no transformador acende-se sea
alimentacdo estiver compreendida dentro de variagOes aceitaveis.

IMPORTANTE! Podem ocorrer danos se utilizar um transformador diferente para alimentar
o PC Portatil ou utilizar o transformador do PC Portatil para alimentar outros dispositivos
eléctricos. Se houver fumo, cheiro a queimado ou um calor excessivo proveniente do
transformador AC-DC, consulte um técnico qualificado. Procure um técnico qualificado se
suspeitar que haum transformador AC-DC danificado. Pode danificar tanto a(s) bateria(s),
como o PC Portatil, se utilizar um transformador AC-DC danificado.

NOTA: Este PC Portétil pode trazer uma ficha com dois ou trés pinos, dependendo do
territorio. Se for disponibilizada uma fichacom trés pinos, tem de utilizar umatomada
AC com terra ou entdo um transformador com terra adequado para assegurar um
funcionamento seguro do PC Portétil.

AVISO! O TRANSFORMADOR PODE AQUECER DURANTE A UTILIZACAO. NAO TAPE
O TRANSFORMADOR E MANTENHA-O AFASTADO DO SEU CORPO.




Utilizacao do dispositivo 3

O Utilizagcao da Bateria

O PC Portétil foi concebido paratrabalhar com uma bateria amovivel. Esta bateria € composta por um
conjunto de células de bateria que estao al ojadas numa mesma caixa. Uma bateria totalmente carregada
permite varias horas de funcionamento, podendo este tempo ser alargado se utilizar as capacidades de
gestdo de energia através da configuracdo da BIOS. As baterias adicionais sdo opcionais e podem ser
adquiridas em separado junto de um vendedor de PCs Portétil.

Instalacdo e remocao da Bateria

O PC Portétil pode ter ou ndo da Bateriainstalado. Se o PC Portétil ndo tiver a bateriainstalada, utilize
0s procedimentos seguintes parainstalar da Bateria.

@ IMPORTANTE! Nuncatente remover o conjunto da bateria, com o PC Portatil ligado,
porque pode dar origem a perda de dados de trabalho.

Para instalar o conjunto da , Para remover o conjunto da

bateria: bateria:
4 4 N\
N\ % N\ %

@ IMPORTANTE! Utilize apenas baterias e transformadores de alimentacao fornecidos
com este PC Portétil ou especialmente aprovado pelo fabricante ou revendeor para
utilizar com este modelo; caso contrario o PC Portétil pode-se danificar.

@Cuidados ater com as baterias

O conjunto de baterias do PC Portétil, como todas as baterias recarregaveis, sd pode ser recarregada um
determinado nimero de vezes. A vida (til da bateria depende da temperatura ambiente, da humidade e
daforma como o seu PC Notebook é utilizado. O ideal é que a bateria sgja utilizada a umatemperatura
ambiente compreendida entre 5°C e 35°C (41°F e 95°F). Tem também de ter em linha de conta que a
temperaturainterna do PC Portétil seja superior atemperatura exterior. Quaisquer temperaturas situadas
acima ou abaixo desta variagdo reduzem o tempo de duracdo da bateria. Se tal acontecer, o tempo de
utilizacdo do conjunto de bateriasira provavelmente diminuir e um novo conjunto de baterias tem de ser
adquirido num fornecedor autorizado para este PC Portétil. Como as baterias também tém um periodo
de validade, recomenda-se que compre baterias suplementares para guardar.

@X AVISO! Por motivos de seguranga, NAO deite a bateria no fogo, NAO curto-circuite
os contactos e NAO desmonte a bateria. Se a bateria ndo funcionar normalmente ou
se sofrer qualquer dano devido a um impacto, DESLIGUE o PC Notebook e contacte
um centro de assisténcia autorizado.
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3 Utilizacdo do dispositivo

Ligacao do PC Portatil

Aparece umamensagem de ligacdo do PC Portétil no ecrd quando o liga. Se for necessério, pode gjustar
aluminosidade através da utilizac8o das teclas de atalho. Se necessitar de executar a BIOS Setup para
definir ou modificar a configuraco do sistema, prima [F2] aguando do arrangue do dispositivo para
aceder a BIOS Setup. Se premir [Tab] durante o aparecimento da imagem no ecrd, informacgdes de ar-
ranque standard e a versdo da BIOS podem ser visualizadas. Prima [ESC] para lhe aparecer um menu
de arrangue com selecgdes para arrancar a partir das unidades disponiveis.

NOTA: Antes do arranque, o painel de visualizagdo pisca quando ha alimentagdo. Isto
faz parte darotina de teste do PC Portatil, ndo se tratando de qualquer problema com
o painel de visualizacéo.

IMPORTANTE! Para proteger a unidade de disco rigido, aguarde pelo menos 5 seg-
undos depois de desligar o PC Portétil e antes de o voltar a ligar.

AVISO! NAO transporte ou cubra um PC Notebook que esteja ligado com quaisquer
materiais que reduzam a circulagcdo do ar como, por exemplo, utilizando sacos.

O Power-On Self Test (POST)

Quando ligao PC Portétil, este executa primeiro umasérie de testes de diagndstico controlados por soft-
ware, denominados Power-On Self Test (POST). O software que controla o POST esta instalado como
fazendo parte permanente da arquitectura do PC Portétil. O POST inclui um registo da configuragdo do
hardware do PC Portétil, que é utilizado para realizar uma verificacgo de diagnéstico do sistema. Este
registo é criado através dautilizagéo do programa Bl OS Setup. Se 0 POST encontrar umadiferencaentre
0 registo e o hardware existente, apresenta uma mensagem no ecré que |he pede para corrigir o conflito
surgido com aexecucdo da BIOS Setup. Namaior parte dos casos, o registo devera ser corrigido quando
recebe 0 PC Portétil. Quando o teste estiver concluido, poderaaparecer amensagem “ No operating system
found”, se o disco rigido ndo foi pré-carregado com um sistemaoperativo. Isto indicaque o disco rigido
foi detectado correctamente e que esté pronto para ainstalagdo de um novo sistema operativo.

O SM.A.R.T. (“Self Monitoring and Reporting Technology”) verifica a unidade de disco rigido durante
0 POST e apresenta uma mensagem de aviso se a unidade de disco rigido necessitar de assisténcia téc-
nica. Se algum aviso de unidade de disco rigido critico aparecer durante o arranque, facaimediatamente
copias de seguranca dos dados e execute o programa de verificacdo do disco no Windows. Para executar
o programa de verificacdo do disco no Windows: (1) cliqgue com o bot&o direito do rato em qualquer
icone da unidade de disco rigido em “O meu computador”, (2) seleccione “Propriedades’, (3) clique no
separador “ Ferramentas’, (4) cliqueem “Verificar agora’, (5) sel eccione umaunidade de disco rigido, (6)
seleccione“ Completa’ paraverificar também se hddanosfisicosecliqueem (7) “Iniciar”. Utilitariosde
disco de terceiros com o Norton Disk Doctor da Symantec também podem realizar as mesmas funcgoes,
mas de uma formamuito mais fécil e com mais fungdes.

IMPORTANTE! Se ainda aparecerem avisos durante o arranque apo6s ter executado um
utilitario de software para verificacdo do disco, procure um técnico qualificado para
reparar o PC Portatil. A utilizacdo continuada pode resultar na perda de dados.
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Utilizacao do dispositivo 3

Verificacdo da energia das baterias

O sistema de bateria implementa a norma Smart Battery no ambito do 253 hours (99%) remaning
ambiente Windows, isto permite a bateria reportar de forma precisa a ._
cargarestante em termos percentuais. Uma bateria com carga completa

permite a0 PC Portétil funcionar durante varias horas. No entanto, o Cgrlg%ubete? Irﬁ]}gr%oéarge% Il%?gﬁvgg Etj)lateria
numero de horas de funcionamento depende da forma como as capaci- gnergia ot ¢

dades de poupancade energiasio utilizadas, dos seushébitosdetraba ho, - . ;
da CPU, do tamanho damemdria do sistema e do tamanho do ecra. 32 remaring (charging )
Paraverificar aenergiarestante das baterias, coloque o cursor sobre o

iconedaenergia. O iconedaenergiaéumabateriaquando ndo utiliza  Quando a alimentagéo AC estiver

aimentagao AC e uma“ficha’ quando utilizaalimentaggo AC. Faga  35hena; aparece o estado do

duplo clique sobre o icone para mais informagdes e definigdes.

HaomeOffice Desk.

NOTA: Sera avisado quando a bateria estiver fraca.se ignorar Partable{L aptop
0 aviso de bateria baixa, o PC Portatil pode entrar no modo Presentation
de suspensdo (a pré-definicdo do Windows utiliza o STR). Always On

Minimal Power Management

adjust Power Properties Max Battery
Nota: As imagens aqui mostradas Open Power Meter ® Powerd Gear
sdo exemplos e podem néo reflectir

0 que aparece no seu sistema.

Clique com o botéo direito do Clique com o botéo esquerdo do rato sobre
rato sobre o icone da bateria 0 icone da bateria para ficar a conhecer as
para aceder aos submenus. definicBes de gestao da energia.

AVISO! O Suspend-to-RAM (STR) tem uma duragéo curta quando a energia das baterias
estd esgotada. O Suspend-to-Disk (STD) ndo € o mesmo que desligado. O STD necessita
de umapequenapercentagem de energia e falha se ndo houver energia disponivel, porque
a bateria estd completamente esgotada ou ndo h& fornecimento de energia (por exemplo,
retire o transformador de alimentacéo e da Bateria).

Carregamento da Bateria

Antes de utilizar o PC Portatil em viagem, tem de carregar da Bateria. A bateria comega a ser carregada
logo que o PC Portétil é ligado a uma fonte de alimentacdo externa através do transformador. Carregue
totalmente o conjunto das baterias antes de utiliz&-la pela primeira vez. Uma Bateria nova tem de ser
completamente carregado antes do PC Portétil ser desligado da alimentac&o externa. Demora algumas
horas a carregar totalmente para carregar totalmente a bateria quando o PC Portétil estiver desligado e
podera demorar o dobro do tempo quando o PC Portatil estiver ligado. A luz do carregador de baterias
apaga-se quando da Bateria estiver carregado.

NOTA: A bateria interrompe o carregamento caso a temperatura seja demasiado elevada
ou a voltagem da bateria seja muito alta. A BIOS proporciona uma funcéo que permite a
actualizacao da norma Smart Battery. Se o processo de calibracdo da bateria falhar, pare
a operacao de carregamento e contacte um centro de assisténcia autorizado.

AVISO! Nao deixe a bateria descarregada. A bateria ficar4 descarregada com o passar do
tempo. Mesmo que ndo utilize a bateria, esta deve continuar a ser carregada de trés em
trés meses de forma a manter-se funcional pois caso contrario pode ter problemas durante
o carregamento no futuro.
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3 Utilizacdo do dispositivo

Reiniciar ou tornar a arrancar e £y [

Depois de redlizar alteragbes no sistema operativo,

poder-lhe-a ser pedido para reiniciar o sistema.

Alguns processos de instalacdo disponibilizam uma

caixa de didlogo para permitir o reinicio. Parareini-

ciar o sistemamanuamente: Cliqueno bot&o I niciar, (Os ecrds podem ser diferentes dependendo das definices
. e S de seguranca)

seleccione Encerrar | e por dltimo Reiniciar.

ccccc

Desligar o PC Portatil T

No Windows XP, desligue o PC Portétil clicando no ‘

bot&o Iniciar e seleccionando a opgcéo Encerrar,

de seguida escolha Desligar (ou Encerrar). Nos
sistemas operativos que ndo dispde de uma gestéo
da aimentacdo adequada (DOS e Windows NT), tem de desligar o PC Portatil, mantendo premido o
interruptor de alimentagdo durante 2 segundos (como oposto do 1 segundo necessario paraligar) depois
de fechar as aplicacfes e sair dos sistemas operativos. Mantenha o interruptor de alimentacdo premido

durante 2 segundos, se for necessério para evitar a ocorréncia de desactivagdes acidentais.

@ IMPORTANTE! Para proteger a unidade de disco rigido, aguarde pelo menos 5 seg-
undos depois de desligar o PC Portatil e antes de o voltar aligar.

Encerramento de emergéncia

Se o sistemaoperativo ndo conseguir desligar ou reiniciar correctamente, haduas formas adicionais para
encerrar o PC Portétil:

(1) Mantenha premido o botdo de alimentacdo d) durante mais do que 4 segundos, ou (2) Primao botéo

de encerramento PO 4.
4 )
(
bod
N
Q SUGESTAO: Utilize um clip de papel
\ direito para premir o bot&do de encer-
. © ) ramento.

@ IMPORTANTE! N&o utilize o botdo para encerramento de emergéncia durante a
gravacado de dados; se o fizer poderé perder ou destruir os seus dados.
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Utilizacao do dispositivo 3

Funcdes especiais do teclado C

Teclas de atalho coloridas Emea

\\\\\

Abaixo, encontra-se adefinicao dasteclas de atal ho col oridas no teclado do PC Portatil. B
Os comandos col oridos s6 podem ser acedidos quando prime e mantém premidaatecla
de fun¢éo, enquanto prime umatecla com um comando colorido.

pendendo do modelo, mas as funcdes devem permanecer as mesmas. Siga os icones
em vez das teclas de funcdes.

F1
Fn
F2
Fn @
Fn F
Py
F4
Fi
" e
F5
Fn
F6
Fn
L2
Fn F7

F8
"

‘
o

fcone“Z” (F1): Colocao PC Portétil no modo de suspenszo.

[coneTorrederéadio (F2): Apenasparaosmodelossem fios; Permite activar ou desactivar
aLAN sem fiosinterna ou Bluetooth (nos model os sel eccionados) através da janela apre-
sentada no ecrd. Quando afungdo sem fios é activada, o LED correspondente acende.

O icone“ envelope’ (F3): O premir destebotéo iniciaasuaaplicacao de correio el ectrénico
durante o funcionamento do Windows.

O icone “€" (F4): O premir deste botdo para abrir o seu browser da Internet durante o
funcionamento do Windows.

i cone do sol total (F5):
Diminui aluminosidade da visualizagéo

i cone do sol aberto (F6):
Aumenta aluminosidade de visualizagcdo

iconedo L CD (F7): acende e apagao painel de visualizag8o. Estafuncdo também aumenta
aéreado ecra (em determinados model 0s) para preencher todaaareade visualizaggo quando
utiliza modos de resoluco baixa.

i cones do L CD/monitor (F8): alterna entre a visualizagdo do LCD do PC Portétil e um
monitor externo nesta série: LCD do PC Portétil -> Monitor externo -> Ambos. (Estafun-
¢ao ndo funciona com 256 cores, seleccione High Color em Definigdes das propriedades
devisuaizagdo.) IMPORTANTE: Ligue um monitor externo antesdearrancar o PC
Portatil.

Touchpad desactivado(F9): Permite-lhe BLOQUEAR (desactivar) ou DESBLOQUEAR
(activar) o touchpad incorporado. O blogqueio do touchpad evita a deslocacdo acidental do
cursor durante adigitacdo. Recomendamos autilizagdo de um dispositivo de apontar externo
como, por exemplo, umrato. Nota: Um indicador existente entreosbotdesdo touchpad
acendera quando o touchpad estiver DESBLOQUEADO (activado) e desligar-se-a
quando este estiver BLOQUEADO (desactivado).

i cones das colunas (F10):
Activa e desactiva as colunas (apenas no SO Windows)
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3 Utilizacdo do dispositivo

Teclas de atalho coloridas (continuacéo)

Fn F11
i)
Fn F12
4n0),
Insert
Fn Num Lk
"
SerLk
E

i cone da coluna para baixo (F11):
Diminui o volume da coluna (apenas no SO Windows)

i cone da coluna para cima (F12):
Aumenta o volume da coluna (apenas no SO Windows)

Num Lock (Ins): activa e desactiva o teclado numérico (Number Lock) ON and OFF.
Permite utilizar uma por¢éo maior do teclado para aintroducéo de nimeros.

Scroll Lock (Del): activae desactivaafungdo “ Scroll Lock”. Permite utilizar uma porgéo
maior do teclado para navegagdo nas células.

Tecla de funcéo (Fn)+C: Activa e desactiva a funcéo “ Tecnologia de video inteligente
espléndido” (Splendid Video Intelligent Technology). Isto permite-lhe alternar entre os
diferentes modos de melhoramento da cor do monitor de formaamelhorar o contraste, o
brilho, o tom de pele e a saturac&o da cor para as cores vermelho, verde e azul separada-
mente. Pode ver o modo actual através do OSD (On-Screen Display).

icones =
apresentados o |

no ecra

(i

Za | @=aBl | Bl B

Vivid Mode Theater Mode Soft Mode My Profile




Utilizacao do dispositivo 3

Teclas do Microsoft Windows™
Ha duas teclas especiais do Windows™ no teclado com estdo descritas abaixo.

A teclacom ologotipo Windows™ activao menu“Iniciar”, localizado no canto inferior esquerdo
do ambiente de trabalho do Windows™.

— | Aoutratecla, que parece um menu do Windows™ com um cursor pequeno, activa o menu de
propriedades e € equivalente a premir o bot&o direito do rato num objecto do Windows™.

O teclado com um teclado numeérico

O teclado numérico esta embutido no teclado e consiste
em 15 teclas que tornam a entrada sistematica de nimeros
mais facil. Edtas teclas de funcdo dupla estéo etiquetadas a
cor-de-laranja em key caps. As atribuic¢des numericas estéo
localizadas no canto superior direito de cada tecla, como a
figuramostra. Quando o teclado numérico estiver blogueado
premindo [Fn][Ins/Num LK], o LED da fun¢do Number =2
Lock LED acende. Se um teclado externo estiver ligado,
premindo [Ins/Num LK] no teclado externo activa/desactiva

simultaneamente afuncdo Num Lock em ambos osteclados.

Paradesactivar o teclado numérico, enquanto mantém o teclado numérico existente num teclado externo
activado, primaasteclas [Fn][Ins/Num LK] no PC Portatil.

&7 * 38 ( )
9 0

U4 I 5

‘Oa
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J K 2 L3 T+
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O teclado utilizado como cursores
O teclado pode ser utilizado como cursores, enquanto afun-

&7 * g (9 ) =
¢do Number Lock esta activada ou desactivada paratornar a 7 s |9 0
navegacao maisfacil, enquanto seintroduzem dados numéri- 02T s 0s (P
cos em folhas de cdl culo ou em aplicacdes similares. < ‘ =
Com afuncdo Number L ock desactivada, prima[Fn] euma I K‘;‘t" Lspe
dasteclas do cursor mostradas abaixo. Por exemplo, [Fn][8] '

para cima, [Fn][K] para baixo, [Fn][U] para a esquerda e Mo >-]]?
[Fn][O] paraadireita. ==y U

Com afuncdo Number L ock activada, utilize[Shift] euma
dasteclasdo cursor mostradas abaixo. Por exemplo, [Shift][8] paracima, [Shift][K] parabaixo, [Shift][U]
paraaesquerda e [Shift][O] paraadireita.

NOTA: Os simbolos das setas séo aqui apresentados para sua referéncia. Nao estdo
etiquetados no teclado como é aqui mostrado.
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3 Utilizacdo do dispositivo
Comutadores e indicadores de estado

Comutadores

| @O

(((;)) ON- LOFF ’;’)

@ Comutador para funcionamento sem fios

Activa ou desactivaa LAN sem fios incorporada. Quando a fungdo sem fios € activada, o LED corre-
spondente acende. (S&o necessérias as definigdes do software Windows antes da utilizac&o.)

3’* Tecla Power4 Gear+

O botéo Power4 Gear+ permite alternar entre as poupangas de energiaentre diversos modos de poupanca
de energia.Os modos de poupanca de energia controlam muitos dos aspectos do PC Portatil para maxi-
mizar o desempenho versus a durag&o da bateria durante diversos eventos.

Quando esta a utilizar um transformador de alimentagdo O AC, Power4 Gear+ aterna entre trés modos
no segmento do modo de alimentacdo AC. Quando retirar o transformador AC, o Power4 Gear+ alterna
entre sete modos no segmento do modo da bateria (DC). Quando retira ou aplica o transformador AC,
O Power4 Gear+ muda automaticamente para cima e para baixo para o segmento do modo adequado
(ACouDC).

Modo da bateria Modo a.c.

) Ve «0 A ) ) Vau
High Performance Game DVD movie Quiet Office Super Performance High Performance Game
\ a = 2 X
B ©) g - ) LR \ g
— —
Presentation CD-Audio Battery Saving Presentation Quist Office
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Utilizacao do dispositivo 3

Indicadores de estado
Por cima do teclado

(f=ew80) (& _0)

() Indicador de alimentag&o do leitor de CDs

— Enquanto o PC Portatil esstaDESLIGADO: Este LED acende quando o leitor de CDs éligado (através
do “bot&o de aimentagdo do leitor de CDs”).

Indicador de carga da bateria
O indicador de carga da bateria é um LED gue mostra o estado da carga da bateria, da seguinte forma:

ACTIVAR: A bateriado PC Portatil é carregada sempre que o transformador a.c. estiver ligado.
Desligado: A bateriado PC Portétil foi carregada ou esté total mente gasta.
Intermitente: A carga da bateria estd a menos de 10% e o transformador a.c. ndo esta ligado.

8 Indicador de actividade da unidade

Indicaque o PC Portétil estdaaceder aum ou mais dispositivos de armazenamento tais como, um disco
rigido. O LED ficaintermitente durante todo o tempo de acesso.

() LED indicador da funcédo sem fios
Aplicavel apenas nos modelos com LAN sem fios e/ou com a especificagdo Bluetooth incorporada.
Quando a LAN sem fios e/ou a especificacdo Bluetooth incorporada é activada, este LED indicador
acende. (S80 necessarias as defini¢oes do software Windows.)

ﬁ Indicador da tecla Capital Lock
Indica que a fungdo Capital Lock [Caps Lock] esté activada quando o respectivo LED est4 aceso. A
funcdo Capital L ock permite que algumas | etras do teclado possam ser escritas utilizado maiUiscul as (por
exemplo, A, B, C). Quando o LED dafuncéo Capital Lock estiver apagado, as |etras escritas estardo no
formato de minusculas (por exemplo, a,b,c).

ealndicador Bluetooth

Este botéo existe apenas nos model os com Bluetooth (BT) anivel interno. O indicador Bluetooth acende
como sinal de que a funcéo Bluetooth interna do PC Portétil esta activada.

Q Indicador de bloqueio (entre os botdes do touchpad)

Esteindicador acende quando o touchpad incluido € DESBL OQUEADO (activado). Quando o touchpad
incluido se encontra BLOQUEADO (desactivado), este indicador ndo acende. O bloqueio do touchpad
evitaadesl ocacdo acidental do cursor durante adigitacdo. Recomendamos autilizac8o de um dispositivo
de apontar externo como, por exemplo, um rato.
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4. Utilizacao do PC Portatil

Sistemas operativos
Dispostivo apontador
Dispositivos de armazenamento
Placa ExpressCard
Unidade 6Optica
Leitor de cartdes de memadria Flash
Unidade de disco rigido
LigacOes
Ligacdao do modem
Ligacao Fast-Ethernet
Ligacao LAN sem fios (nos modelos seleccionados)
Ligacao sem fios Bluetooth (nos modelos seleccionados)
TPM (Trusted Platform Module) (nos modelos seleccionados)
Modos de gestao da alimentacao

33



4 Utilizacdo do PC Portatil

OS Sistemas operativos

Este PC Portétil pode of erecer (dependendo do territdrio) aos seus clientes aopcdo de escolher um sistema
operativo pré-instalado com o Microsoft Windows X P. Asescolhas e osidiomas dependem do territério.
Osniveisde suporte do hardware e do software podem variar dependendo do sistema operativo instalado.
N&o é garantida a estabilidade e a compatibilidade de outros sistemas operativos.

Software de suporte
Este PC Portatil trds um CD de suporte que contém a BIOS, contro-
ladores e aplicagbes para activar as fungdes de hardware, funcion-

alidade prolongada, gjuda na gestdo do PC Portétil ou adicionar /
funcionalidades ndo fornecidas pelo sistema operativo nativo. Se
for necessarias actualizagdes ou substituicbes do CD de suporte,

contacte 0 seu fornecedor paraWeb sites paratransferir controladores
e utilitarios de software individuais.

O CD de suporte contém todos os control adores, utilitérios e software de todos 0s sistemas operativos mais
utilizados, incluindo aguel es que foram pré-instalados. O CD de suporte ndo inclui o sistema operativo.
O CD de suporte € necessario mesmo se o PC Portatil vier pré-configurado para disponibilizar software
adicional ndo incluido, como fazendo parte do software pré-instalado na fébrica.

Um CD derecuperacdo é opciona einclui umaimagem do sistemaoperativo original instalado naunidade
de disco rigido proveniente dafébrica. O CD de recuperagdo disponibiliza uma solugéo de recuperacdo
compreensiva que repde rapi damente o sistema operativo do PC Portétil parao estado de funcionamento
original, desde que a unidade de disco rigido esteja a funcionar correctamente. Se necessitar de uma
solugdo, contacte o seu revendedor.

NOTA: Alguns dos componentes e das capacidades do PC Portatil podem nao funcio-
nar até os controladores de dispositivo e os utilitarios estarem instalados.
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Utilizacdo do PC Portatil 4

[ Dispositivo apontador

O dispositivo apontador integrado do PC Portatil
€ integralmente compativel com todos os botdes
doig/trés e com o rato OS/2, com bot&o de desloca-
mento. O touchpad é sensivel apressio e ndo contém
componentes amoviveis; destaforma, pode-se evitar
a ocorréncia de falhas mecanicas. E necessario um
controlador do dispositivo paratrabal har com algum
software de aplicacles.

IMPORTANTE! Nao utilize nenhum objecto
em vez dos dedos para utilizar o Touchpad,
caso contrario pode danificar a area do
Touchpad.

Utilizagcao do Touchpad

Premir ligeiramente com a ponta do dedo, € tudo
aquilo que é necessario para utilizar o Touchpad.
Como o Touchpad é sensivel a electrostética, ndo
€ possivel utilizar objectos em vez dos dedos. A
principal fungéo do touchpad é mover o cursor ou
seleccionar 0s itens mostrados no ecrd atraveés da
utilizagdo do seu dedo em vez de um rato normal.
Abaixo, encontram-seilustracbes que demonstram a
forma de utilizar correctamente o Touchpad.

Mover o cursor

Coloque o dedo no meio do Touchpad e desloque-o0
numa direccéo para mover o CUrsor.

7 N N
_ Movimento
¢ do cursor
° —| Clique direito
. J
Clique
esquerdo
L.’i QIE “.’E—‘.
Deslocar o dedo
para a frente
Deslocar o Deslocar o -
[:‘;-. dedo para dedo para o
"y | a esquerda a direita W
Deslocar o,
dedo para tras
& [ [)
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4 Utilizacdo do PC Portatil

llustracdes relativas a utilizacdo do Touchpad

Clicar/dar um toque - Com o cursor posicionado sobre um item, prima o botéo esquerdo ou utilize a
ponta do dedo paratocar suavemente no Touchpad, mantendo o dedo no Touchpad até o item ser selec-
cionado. O item seleccionado muda de cor. Os 2 exemplos produzem os mesmos resultados.

Clicar Dar um toque
(prima o bot&o do cursor (suavemente, mas rapidamente
esquerdo e largue-0) toque no Touchpad)

Duplo clique/duplo toque - Esta é uma op¢do usual paralancar um programa directamente a partir do
icone correspondente que seleccionou. Cologue o cursor sobre o icone que pretende executar, prima o
bot&o esquerdo ou toque duas vezes no tapete numa sucessao rgpida, para o sistema langar o programa
correspondente. Se o interval o entre os cliques ou toques for demasi ado prolongado, a operacéo ndo sera
executada. Pode definir avel ocidade do duplo clique com autilizagédo do painel de controlo do Windows;
Rato. Os 2 exemplos seguintes produzem os mesmos resultados.

Clique duplo Toque duplo
(prima o botdo esquerdo duas (suavemente, mas raq_ldamente toque duas
vezes e largue-0) vezes no Touchpad)



Utilizacdo do PC Portatil 4

Arrastar - Arrastar significapegar num item e coloca-lo em qualquer parte do ecrd. Pode colocar o cur-
sor sobre o item seleccionado e enquanto mantém o botdo esquerdo premido, deslocar o cursor paraa
localizacdo pretendida e, de seguida, largar o bot&o. Ou pode simplesmente tocar duas vezes no item e
arrastar o item com a ponta do dedo. Os 2 exempl os seguintes produzem os mesmos resultados.

Arrastar-Clicar Arrastar-Tocar
(prima e mantenha premido o botdo esquerdo e a (toque ligeiramente duas vezes no Touchpad,
ponta do dedo sobre o Touchpad) deslocando o dedo sobre o Touchpad durante o

segundo toque)

NOTA: Uma funcado de deslocacdo controlada pelo software fica disponivel apds
instalacdo do utilitario do touchpad incluido para permitir uma facil navegacdao pelo
Windows ou pela Web. As func¢bes basicas podem ser ajustadas no painel de con-
trolo do Windows, para que as operacdes de clicar e premir botdes se tornam mais
confortaveis.

Cuidados ater com o Touchpad

O Touchpad é sensivel a pressdo. Se o Touchpad ndo for tratada com cuidado, pode se danificar com
facilidade. Tome nota das seguintes precaucoe a ter:

* Certifique-se de que o Touchpad ndo entra em contacto com sujidade, liquidos ou cera.
» N&o toque no Touchpad, se os seus dedos estiverem sujos ou molhados.

» Na&o coloque objectos pesados sobre superficie tactil ou sobre os botées do Touchpad.
» N&o risque o Touchpad com as unhas ou com objectos pesados.

NOTA: O Touchpad responde ao movimento, mas nao a forca. Nao ha necessidade
de tocar na superficie com demasiada forga. Se tocar com demasiada for¢ga ndo au-
menta a capacidade de resposta do Touchpad. O Touchpad responde melhor a uma
pressao suave.
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4 Utilizacdo do PC Portatil

Dispositivos de armazenamento

Osdispositivos de armazenamento permitem ao PC Portétil ler ou gravar documentos, imagens ou outros
ficheiros a partir de e para varios dispositivos de armazenamento de dados. Este PC Portatil inclui os

seguintes dispositivos de armazenamento:
» Placa ExpressCard
« Unidade optica

e Leitor de cartdoes de memoria flash

» Unidade de disco rigido

[]Placa ExpressCard

38

Existe tambfim uma ranhura Express card de 26 pinos para uma placa de expansao
ExpressCard de 34 mm ou uma placa de expanséo ExpressCard de 54 mm. Esta nova
interface fi mais rapida pois usa um bus série que suporta as especificacbes USB 2.0 e
PCl Express em vez do bus paralelo mais lento utilizado pela ranhura PC card. (Ndo

compativel com as anteriores placas PCMCIA.)

Introducao de um cartao ExpressCard

4 k 3\
Certifique-se de que a \\

Expressgard esta nivelada
quando a introduzir.

1. Sehouver umatampade proteccéo do socket do
ExpressCard, remova-a seguindo asinstrugcdes
da seccdo “Remocdo de um cartdo Express-
Card” em baixo.

2. Introduzao cartdo ExpressCard com o conector
virado para a frente e com a etiqueta voltada
para cima. Os cartdes ExpressCard padrdo
ficardo alinhados com o PC Portétil quando
totalmente introduzidos.

r

|

N\

=
al

3. Ligue cuidadosamente quaisquer cabos ou

adaptadores necessarios ao cartdo Express-
Card. Geralmente, 0s conectores apenas podem
ser introduzidos numa direccdo. Procure um
autocolante, um icone ou uma marcagéo na
parte lateral do conector e que assinale a parte
superior do mesmo.

Remocé&o de um cartao ExpressCard

A ranhura ExpressCard ndo inclui um bot&o de
gjeccdo. Empurre o cartdo ExpressCard para o
interior da ranhura e liberte-o para que este sgja
gjectado. Com cuidado, puxe o cartédo ExpressCard
gjectado parafora do socket.

<

~_

o
’\a
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@ Unidade 6ptica
Introducd@o de um disco optico

n\

__—

1. Com o PC Portétil desligado, prima o botéo

de g eccdo daunidade e o tabuleiro g ecta-se

parcialmente.

. Retirecom cuidado o painel frontal daunidade

e deslogue o tabuleiro completamente para
fora. Certifique-se de que ndo tocou na lente

da unidade de CD e noutros mecanismos.
Certifigue-se de que ndo ha obstrucdes que
possam bloquear o tabuleiro da unidade.

e

3. Segureodisco pelaextremidadeevireolado 4. Lentamente, feche o tabuleiro da unidade.
impresso do disco paracima. Primaambos os A unidade comega a ler o indice contido no
lados do centro do disco até o disco encaixar indice. Quando a unidade parar, o disco esta
no hub. O hub deve ser maisalto do queo pronto para ser utilizado.
disco quando é montado correctamente.

de CD, enquanto os dados estéo a ser lidos.
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4 Utilizacdo do PC Portatil

Unidade Optica (continuacao)

40

Remover um disco optico Ejeccdo de emergéncia

g

A localizagdo varia
conforme o modelo.

N
Ejecte o tabuleiro e com cuidado levante a ex- A geccdo deemergénciaéfeitaatravésdeum ori-
tremidade do disco para o remover. ficio existente naunidade Opticae € utilizada para

g ectar o tabuleiro daunidade 6pticacaso agjeccdo

electrénicando funcione. N&o utilize agjeccdo de

emergénciaem vez dagjeccdo eectronica. NOTA:

o ) o Certifique-se de que néo atinge o indicador de
Utilizacao da unidade 6ptica actividade existente na mesma area.

Os discos épticos e o0 equipamento tém de ser manuseados com cuidado, por causa dos mecanismos de
precisdo envolvidos. Mantenha em mente asinstrugtes de segurancaimportantes facultadas pel osfornece-
doresdo CD. Ao contrério das unidades Opticas do ambiente de trabalho, o PC Portétil utilizaum hub para
manter o CD no local, independentemente do angulo. Quando introduzir um CD, é importante que o CD
sgjapremido nadireccdo do hub central, caso contrério, o tabuleiro da unidade épticairariscar o CD.

AVISO! Se o CD néo estiver correctamente colocado no hub central, o CD pode-se
danificar quando o tabuleiro estiver fechado. Observe sempre o CD atentamente,
enquanto fecha o tabuleiro para os CD para evitar danos.

Deverd existir uma letra da unidade de CD, independentemente da presenca ou ndo de um CD na uni-
dade. Depois do CD estar correctamente introduzido, é possivel aceder aos dados como se unidades
de disco rigido se tratassem; excepto que ndo € possivel escrito ou alterado no CD. Com a utilizacdo
do software adequado, uma unidade de CD-RW ou uma unidade de DVD+CD-RW pode permitir que
discos de CD-RW possam ser utilizados como uma unidade de disco rigido com capacidades de escrita,
eliminacdo e edicdo.

A ocorrénciade vibragao é normal para unidades épticas de vel ocidade elevada devido a CD desequilib-
rados ou aimpressao de CD. Paradiminuir avibragdo, utilize o PC Portétil sobre umasuperficie uniforme
e ndo coloque etiquetas no CD.

Audicao de CD de audio

As unidades dpticas tém capacidade para reproduzir CD de &udio, mas so a unidade de DVD-ROM tem
capacidade parareproduzir dudio de DVD. Introduzao CD de &udio e 0 Windows™ abre automaticamente
um leitor de audio e iniciaareproducdo. Dependendo do disco de dudio de DVD e do software instalado,
podera ser necessario que abrao leitor de DV D paraouvir audio DV D. Pode gjustar o volume com autili-
zagao das teclas de atalho ou com o icone da coluna do Windows™ localizado na barra de tarefas.s
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| |Leitor de cartdes de memoéria Flash

g

[

g

Normalmente, um leitor de cartdes de meméria PCMCIA tem de ser adquirido separadamente, para
utilizar cartdes de memdéria de dispositivos, como por exemplo as cAmaras digitais, |leitores de MP3,
teleméveis e PDA. Este PC Portétil dispde de um leitor de cartbes de memaria Uinico incorporado, com
capacidade para ler as seguintes placas de meméria Flash: “ Secure Digital” (SD), “Multi-Media Card”
(MMCQC), “Memory Stick” (MS), “Memory Stick Sdlect” (MS Select), “Memory Stick Duo” (com adaptador
MS), “Memory Stick Pro” e “Memory Stick Pro Duo” (com adaptador M S Pro). Os sticks de memoria
podem ser normalizados ou com atecnologia MagicGate incorporada. O leitor de cartées com memoéria
incorporada, ndo s6 é maisféacil de utilizar, como também é maisréapido do que amaior parte dosformatos
de leitores de cartBes de memaria, porque utiliza o bus PCI de grande largura de banda.

Tipos de memodria suportados —— .
Adaptador MS ﬁ” = [ [ ——

7 MS (Sitck de Meméria) 000000000 =)
\ Duo/Pro/Duo Pro/MG

MS (Stick de Memo6ria)
Magic Gate (MG) S D / M MC {
N

R

) ’ Seleccionar MS ( Stick de Memoria)

MS (Stick de Meméria) MS / M S Pro

MMC (Placa Multimédia)
SD (Seguranga Digital)

IMPORTANTE! Nuncaretire placas, enquanto ou imediatamente apés aleitura, copia,
formatacdo ou eliminacdo de dados na placa, caso contrério pode ocorrer a perda
de dados.

Unidade de disco rigido

As unidades de disco rigido tém uma maior capacidade e apresentam
também vel oci dades superiores as of ereci das pel as unidades de disquetes e
unidades dpticas. Este PC Portétil inclui uma unidade de disco rigido sub-
stituivel quemede 2,5” (6,35 cm) delarguraecercade 374" (.95 cm) deal-
tura. Asactuai sunidades dedisco rigido suportam atecnologiaSM.A.R.T.
(Sdlf Monitoring and Reporting Technology) para deteccdo de errosou de
falhas em termos do disco rigido e antes de estes acontecerem. Ao substituir ou ao actualizar a unidade de
disco rigido, consulte sempre o centro de assisténcia autorizado ou o vendedor deste PC Portétil.

IMPORTANTE! O manuseamento incorrecto do PC Portatil pode danificar a unidade
de disco rigido. Manuseie o PC Portétil com cuidado e mantenha-o afastado da elect-
ricidade estatica e das vibragdes fortes ou do impacto. A unidade do disco rigido é o
componente mais delicado e sera provavelmente o primeiro ou o Gnico componente
gue se pode danificar se o PC Portétil cair ao chéo.
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Ligacoes

NOTA: O modem e a rede internos ndo podem ser instalados posteriormente como
uma actualizagao. Apds a compra, o modem e/ou a rede podem ser instalados como
uma placa PC Card (PCMCIA).

(JLigacdo do modem
Ofiotelefénico utilizado paraligar o modem interno do PC Portétil,
deverater doisou quatro fios (apenas doisfios (linhatelefonica#l)
é utilizada pelo modem) e devera dispor de um conector R}11em | \——3'
ambas as extremidades. Ligue umaextremidade a portado modem
e aoutra extremidade a umatomada tel ef 6nica anal 6gica (aquel as \
gue se encontram nas habitacdes). Quando o controlador estiver d @
instalado, 0 modem esta pronto para ser utilizado.

NOTA: Quando estiver ligado aum servi¢o on-line, ndo coloque o PC Portatil no modo
suspenso (ou no modo de poupanca de energia), caso contrério aligacdo ao modem
sera desligada.

Este € um exemplo de um PC Portétil ligado a uma tomada telefonica para utilizar com o modem

incor porado.
( |
S [ <o [ em—-
Wiy = [ /_>
000000000 =)

O conector do telefone é o
mais pequeno dos dois.

Cabos de telefone com
conectores RJ-11

Tomada L
telefonica Aligacdo
telefonica é

opcional

@ IMPORTANTE! Por uma questao de seguranca eléctrica, utilize apenas cabos telefoni-
cos com a classificacdo 26AWG ou superior. (Para informacdes mais detalhadas,
consulte o glossario).
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& Ligacao Fast-Ethernet

Ligue um cabo de rede, com conectores RJ-45 em cada extremidade, a porta do modem/rede localizada
no PC Portétil e aoutraextremidade aum hub ou switch. Para vel ocidades 100BASE-TX / 1000BA SE-
T, o cabo de rede tem de ser da categoria 5 (e ndo da categoria 3) com fio em par entragado. Se planeia
executar ainterface a 100/ 1000 Mbps, esta deve ser ligada a um hub 100BASE-TX / 1000BASE-T (e
n&o aum hub BASE-T4). Parao 10Base-T, utilize o fio de par entrangado de categoria 3, 4 ou 5. O modo
Full-duplex de 10/200 Mbps é suportado neste PC Portétil mas requer ligacdo a um hub de comutacéo
derede com aopcdo “duplex” activada. A pré-definicéo do software, consiste na utilizagdo da defini¢do
mais rapida, de forma que ndo seja necessaria aintervencao do utilizador.

cionados.

Cabo de par entracado

O cabo utilizado para ligar a placa Ethernet a um anfitrido (nor-
mal mente um hub ou um switch) denomina-se um cabo Ethernet
de par entragado passante (TPE). Os conectores terminais de-
nominam-se conectores RJ-45, que ndo sdo compativeis com os
conectores telefonicos RJ-11. Se quiser ligar dois computadores
um ao outro sem um hub entre eles, é necessario um cabo LAN
(Modelo Fast-Ethernet). Os model os Gigabit suportam afuncéo
de cruzamento automatico pelo que a utilizacdo de um cabo LAN cruzado é opcional.

Este é um exemplo de um PC Portatil ligado a um hub ou switch derede para utilizar com o con-

trolador Ethernet incor porado.
1
100000000 [ =)

O conector da LAN é o
maior dos dois.

Hub ou switch de rede

Cabo de rede com conectores RJ-45

‘Q\ AVISO! Utilize apenas tomadas telefénicas anal6gicas. O modem incorporado néo
suporta a tensao utilizada nos sistemas telefénicos digitais. Nao ligue a ficha RJ-11
aos sistemas telefénicos digitais que se encontram em muitos centros comerciais,
caso contréario pode danificar o dispositivo!
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©Ligacdo LAN sem fios (nos modelos seleccionados)

44

A LAN semfiosopcional incorporadaéumaplacaEthernet sem fioscompactaedefacil utilizagdo. Utilizando
anormalEEE 802.11 em termos daLAN sem fios (WLAN), esta LAN sem fios opciona eincorporada é
capaz de proporcionar grandes vel ocidades de transferéncia de dados gragas as tecnol ogias DSSS (Direct
Sequence Spread Spectrum) e OFDM (Octogonal Frequency Division Multiplexing) que funcionam numa
frequéncia de 2,4 GHz. Esta LAN sem fios opciona e incorporada é compativel com as antigas hormas
|EEE 802.11 permitindo, assim, o seu funcionamento em conjunto com as normas daLAN sem fios.

A LAN sem fios opcional e incorporada é uma placa cliente que suporta os modos Infra-estrutura e
Ad-hoc proporcionando-Ihe umamaior flexibilidade em termos das suas configuragdes darede sem fios
existentes e futuras para distancias até 40 metros entre o cliente e 0 ponto de acesso.

Para uma eficaz seguranga da sua comunicagdo sem fios, aLAN sem fios opcional e incorporadainclui
a encriptacdo WEP (Wired Equivalent Privacy) de 64/128 bits bem como a capacidade WPA (Wi-Fi

Protected Access).
Modo Ad-hoc PC Portatil

PC Desktop\
O modo Ad-hoc permite ao PC Portétil ligar aum outro —
dispositivo sem fios. Neste ambiente de rede sem fios,
Nn&o € necessario qualquer ponto de acesso.

(Todos os dispositivos devem dispor de placas LAN
sem fios 802.11 opcionais.)

Estes sdo exemplos de ligacdo do
PC Portatil a uma rede sem fios.

\ J
-

Modo Infra-estrutura

O modo Infra-estrutura permite ao PC Portétil e aout-
ros dispositivos sem fios integrarem uma rede criada
por um ponto de acesso (vendido em separado) e que
proporciona uma ligacdo central para os clientes sem
fios para que estes possam comunicar uns com 0s
outros ou com uma rede com fios. ! j

PC Portatil

(Todos os dispositivos devem dispor de placas LAN
sem fios 802.11 opcionais.)

|~/ Ponto de
**/ acesso

|

Agenda
®®| electronica
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) Ligacdo sem fios Bluetooth (nos modelos seleccionados)

Os PCs Notebook com tecnologia Bluetooth eliminam a necessidade de utilizar cabos paraligar osdis-
positivos activados para Bluetooth. Como exempl os de dispositivos activados para Bluetooth temos os
PCs Notebook, os PCs desktop, os telemdveis e as agendas electronicas.

Nota: Se o seu PC Portatil ndo incluir a funcao Bluetooth, tera de ligar um médulo
USB ou PC Card Bluetooth de forma a poder utilizar a funcéo Bluetooth.

Telemodveis activados para Bluetooth
E possivel ligar sem fios o seu telemdvel. Dependendo das capacidades do seu telemdével,

podetransferir dados dalistatelefénica, fotos, ficheirosde som, etc. ou utiliza&locomoum |: ;%

modem paraligar a Internet. Pode também utilizé-lo para envio de mensagens SMS.

Computadores ou agendas electrénicas activadas para Bluetooth

Podefazer aligacdo sem fiosaoutro computador ou agenda el ectrénicaetrocar ficheiros,
partilhar periféricos ou partilhar as ligagGes a Internet ou a rede. Pode também utilizar
teclados ou ratos sem fios activados para Bluetooth.

Emparelhamento com dispositivos activados para Bluetooth

Em primeiro lugar, precisa de emparelhar o seu PC Portétil com um dispositivo activado
para Bluetooth antes de poder fazer a ligaco. Certifique-se de que o dispositivo activado W
para Bluetooth esté ligado e pronto para aceitar 0 emparelhamento. Va até Bluetooth Set-

tings (Definicdes Bluetooth) através do menu Start (Iniciar) | Programs (Programas) | _Eluetootn
Bluetooth do Windows ou seleccione Add New Connection (Adicionar nova ligagio) a fermation

) p . . . Exchanger
partir do icone da barra de tarefas Bluetooth, se este estiver disponivel. s
I - A
2 Documents s reymm—. Wireless File Transfer

E» Settings b [ User's Guide Remote Camera
B wireless File Transfer

D Search v Add New Connection k
Help and Support

Device Properties and Security...

indows XP Professional
c L

Service Properties. ..
J Log OFF Help
E3 (0] rurn off computer Euit
7o stat Ea——
Bluetooth Settings (Defini¢cdes Bluetooth) Add New Connection (Adicionar
a partir do menu Start (Iniciar)| Programs nova ligacao) a partir do icone da
(Programas)| Bluetooth do Windows barra de tarefas Bluetooth
Add New Connection Wizard. (]
This wizard will create the settings for Bluetooth device connection
© Bluetooth © Bluetooth
Please ensure your Bluetooth devices are on and set to
discoverable.
h ME
l
@ () Bxpress Mods Recommendsd)
==l (O Custor Mode
This allows you to set the details for the connection.
k Next > Cancel
Cligue em New Connection (Nova ligagéo Siga o assistente para adicionar Ap0s concluséo da operagdo, devera
em Bluetooth Settings (Defini¢des Bluetooth). dispositivos Bluetooth. poder ver o seu dispositivo no ecra.

45
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< TPM (Trusted Platform Module) (nos modelos seleccionados)
[l modulo TPM (Trusted Platform Module) € un dispositivo hardware di protezione sulla scheda di
sistema che mantiene le chiavi generate dal computer per la codifica. Esta € uma solugdo com base em
hardware e que pode gjudar a evitar os ataques de hackers que pretendem capturar as senhas e chaves
de encriptacdo para acesso a dados sensiveis. O TPM permite ao PC ou ao Portatilexecutar aplicactes
de formamais segura e tornar as transacgdes e as comunicagfes mais fidveis.

As capacidades de seguranca fornecidas pelo TPM sdo suportadas i nternamente pel as seguintes capaci-
dades criptogréficas de cada TPM: criacéo de algoritmos hash, geracdo de nimeros aleatérios, geracao
de chaves assimétricas e encriptagao/desencriptacéo assimétrica. Cada TPM individual existenteem cada
sistema de computador possui uma assinatura Unica que € iniciada durante o processo de fabrico e que
mel horaa eficiciaem termos dasuafiabilidade/seguranga. CadaTPM individua deveter um Proprietario
antes de poder ser utilizado como um dispositivo de seguranca.

Aplicacbes TPM

A aplicagdo TPM é (til paraquaquer cliente que estgjainteressado em fornecer uma seguranca adicional ao
sistemado computador. A aplicacdo TPM, quando forneci dajuntamente com software de segurancaopciond,
podefornecer umasegurancageral ao nivel do sistema, proteger ficheiras, e proteger o correio € ectrénico bem
como asuaprivacidade. A aplicacdo TPM fornece um nivel de seguranca que pode ser superior ao fornecido
pelo BIOS do sistema, pel o sistema operativo ou por qualquer outraaplicacdo ndo TPM.

NOTA: A aplicacdo TPM encontra-se desactivada por predefinicdo. Utilize a config-
uracdo do BIOS para a activar.

@ Importante: Utilize as funcdes “Restore” (Restaurar) ou “Migration” (Migrar) da sua
aplicagdo TPM para criar cépias de seguranca dos seus dados de seguranca TPM.

. @ Set Program Access and Defauks | L1 Accessories e
£ Control Panel FEx = .
Fle Edt view Favotes Tools Help w &% windows Catalog ) camss R
74 ¥ 7 ) search s 4 X Z) E 5“ Windows Update & -
Startup
Address | T control Panel v B = ) Uty
, ) - Programs -
(5' % z) % lﬁ m ) B L - & Intemet Explorer
- - 2 Documents ¥l msn
Accessibiity  Add Hardware Add ar Adrmiristrative  Automatic Bluetooth  Date and Time Display L @
Options Remov. Taols Updates  Local COM = [ (5) Qutlook Express
y 4 . T p % = E‘l eing .. Remote Assistance
57 s [ ﬁ ’_/1’ & ) e, 1 [ R— V@ Windows Media Player
Falder Options Fonts. Game. Interngt Keyboard Mouse Metwork ‘g :i windows Messenger
Controllers Options Connections B @) Help and Support ), Windows Movie Maker
” b J;, L . i ) o [
2« g e @8 O q
Metwork Setup NVIDIA nview  Phone and  Power Options  Printers and  Reqionaland  Seannersand  Scheduled E3
Wazard  DeskiopM...  Modem.. ses  Languags...  Cameras 8 J Log OFf Computer.
p — ) £
© 9 g ¥ 8 & H [ 1o off compaer..
Security Sounds and Speech System Taskbar and  User Accounts — Windows ireless iy t n
Center Audio Devices Start Menuy Firewal  Network Set... ‘s Sla
, . . . < , . . . N
L'applicazione Security Platform puo essere L'applicazione Security Platform puo essere

avviata dal “Pannello di controllo” di Windows. avviata dal menu “Start” di Windows.

Security Platform User Initialization
Manage Security PlakForm

Infineon Security Platform Settings Tool

\‘.‘:j Security Platfarm is not initialized, Da you wank to start the Infineon Security PlatForm Initialization Wizard?

Help
&1 5:02 PM
Questa icona apparira nella barra delle Quando si avvia I'applicazione Security
applicazioni di Windows quando l'applicazione Platform per la prima volta, selezionare Yes
Security Platform & in esecuzione. Da qui si (S1) e seqguire le istruzioni di configurazione.

46 puo scegliere l'inizializzazione o la gestione.
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@ Modos de gestao da energia

O PC Portatil dispdem de diversas fungdes de poupanca de energia ajustavel s ou autométicas, que podem
ser utilizadas paramaximizar aduracdo das baterias ereduzir o custo total dapropriedade (TCO- Total Cost
of Ownership). Algumas destas fungdes podem ser controladas através do menu Power naBIOS Setup. As
defini¢des de gestéo da energia ACPI sdo realizadas através do sistema operativo. As funcdes de gestéo da
energiaforam concebidas parapoupar o maximo de energiapossivel ao colocar os componentes num modo
de consumo de energiamais reduzido, sempre que possivel, mastambém permitindo o funcionamento inte-
gral apedido. Estesmodos de poupanca reduzida, denominam-se modo de Espera (ou Suspend-to-RAM) e
Hibernacao ou Suspend-to-Disk (STD). O modo de esperaé umafuncéo simplesdisponbilizadapelo sistema
operativo. Quando o PC Portétil esta num dos modos de poupanca de energia, 0 estado é apresentado da
seguinte forma: Espera: o LED de aimentacdo pisca e Hibernagdo: LED de aimentacdo apagado.

&l Modo de alimentacéao integral e desempenho maximo
O PC Portétil funciona no modo de alimentacéo integral quando a fungédo de poupanca de energia esta
desactivada através da configuracéo da gestdo da energia do Windows e do SpeedStep (nos model os se-
leccionados). Quando o PC Portétil estdafuncionar no modo de energiaintegral, o LED de alimentacéo
permanece aceso. Se tiver consciéncia do desempenho do sistema e do consumo de energia, seleccione
Desempenho méximo, em vez de desactivar todas as fungdes de gestdo da energia.

ACPI

A configuracdo avancada e agestdo daalimentacdo (A CPI- Advanced Configuration and Power M anage-
ment) foi desenvolvida pelalntel, Microsoft e Toshiba, sobretudo para o Windows e posteriormente para
controlar a gestdo da energia e as fun¢des de Plug and Play. ACPI € anovanormano que diz respeito a
gestéo de energia para os PC Portétil.

antigos, como por exemplo o Windows NT4 e o Windows 98. Como 0s sistemas operativos
mais recentes, como por exemplo o Windows XP, Windows 2000 e Windows ME utilizam
anormaACPl: anorma APM ja ndo é suportada integralmente neste PC Portatil.

Modo de suspenséo

Nosmodosde espera(STR) e de hibernacdo (STD), o rel 6gio da CPU é parado e amaior parte dos disposi-
tivos do PC Portétil sdo colocados no estado de actividade mais baixo. O modo de suspenséo é o estado de
aimentacdo maisbaixo do PC Portétil. O PC Portatil entrano modo de suspensdo quando o sistema perman-
ece inactivo durante uma quantidade de tempo especificada ou manualmente utilizado as teclas [Fn][F1].
O LED de aimentacéo pisca quando o PC Portatil estda no modo STR. No modo STD, parece que o PC
Portatil esta dedligado. Pararecuperar do STR, prima qualquer bot&o do teclado (excepto Fn). Para
recuperar do STD utilize o interruptor de alimentacao (tal como sefaz paraligar o PC Portatil).

Poupanca de energia

Paraaém dereduzir o rel 6gio da CPU, este modo coloca os dispositivos, incluindo acontra-luz do LCD
no estado de actividade mais baixo. O PC Portatil entra no modo de espera (prioridade baixa) quando
0 sistema permanece inactivo durante uma quantidade de tempo especificada. O tempo de inactividade
pode ser definido através da gestdo da energiado Windows (prioridade mais elevada). Parasair do modo
de espera, prima qual quer tecla.
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4 Sumério do estado de alimentacéo

ESTADO INTRODUZIR EVENTO SAIR DO EVENTO

+ “Espera” através do botdo Iniciar do Windows, |+ Qualquer dispositivo
» O temporizador é definido através da gestdo |+ Bateria fraca

"Espera” de energia no painel de controlo do Windows
(prioridade mais elevada)
+ Tecla de atalho (consulte o topico “Teclas de + Sinal da porta do modem
STR (“Espera”) atalho coloridas” (Colored Hotkeys) no capitulo | + Botao de alimentacao ou
(Suspend-to-RAM) “Funcdes especiais do teclado” (Special Qualquer tecla

Keyboard Functions) na sec¢éo anterior)

+ Tecla de atalho (consulte o tpico “Teclas de * Botdo de alimentagdo
STD (“Hibernagéo”) | atalho coloridas” (Colored Hotkeys) no capitulo
(Suspend-to-Disk) “FuncBes especiais do teclado” (Special
Keyboard Functions) na seccéo anterior)

» Botéo de alimentacao (pode ser definido + Botdo de alimentacéo
Soft OFF como STR ou STD)
* Encerrar através do bot&o “Iniciar” do Windows

“** Controlo térmico da alimentacéao

48

Hatrés métodos para controlo da alimentacdo, para controlar o estado térmico do PC Portdtil. Este con-
trolo daalimentagdo ndo pode ser configurado pelo utilizador e deve ser conhecido no caso do PC Portétil
entrar neste estados. As temperaturas seguintes representam a temperatura do chassis (ndo a do CPU).

* Aventoinhaliga-se paraobter um arrefecimento activo quando atemperaturaal cangao limite superior
de seguranca.

« A CPU diminui avelocidade para o arrefecimento passsivo quando a temperatura excede o limite
superior de seguranca.

» O sistema encerra para um arrefecimento critico quando a temperatura excede o limite superior de
seguranga maxima.
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Gestao da alimentacao - “Espera” e “Hibernacao”

As defini¢des para gestdo da energia encontram-se no painel de controlo do Windows. Abaixo encon-
tram-se as propriedades das opcdes de alimentacdo no Windows. Pode definir “Espera’ ou “Encerrar”
parafechar o painel de visualizac&o, premindo o botdo de alimentagdo ou activado o modo de poupanca
de energia. AsopcOes “Espera’ e“Hibernagdo” permitem poupar energia quando o PC Portétil ndo esta
aser utilizado, desactivando determinados componentes. Quando retomar o seu trabalho, o estado mais
recente (como por exemplo, um documento deslocado no sentido descendente até meio ou um e-mail
escrito até meio) reaparecera como anteriormente. A opgdo “ Encerrar” permite fechar todas as aplicagdes
e perguntar-lhe se pretende guardar o seu trabal ho, caso ainda o ndo tenha sido.

“Espera’ € o mesmo do que “Suspend-to-RAM” (STR).
Esta funco armazena os dados e o estado actual na RAM,
enguanto muitos dos componentes sdo desactivados. Como
amemoéria RAM é voldtil, requer energia para manter (ac-
tualizar) os dados. Para funcionar: seleccione “Iniciar” |
“Encerrar” e “Espera’.

Shut Down Windows

o

Copyright € 1985-2001 _ ¥
Microsoft Corporation

what do you wank the computer ko do?

Shut dowin

Lag off Administrator
Shut dawn
Restart

Hibernate

“Hibernar” é o mesmo do gue “Suspend-to-Disk” (STD)
e armazena os dados e 0 estado actual na unidade de disco
rigido. Ao redlizar esta operagdo, a RAM ndo tem de ser
actualizada periodicamente e 0 consumo de energia € muito
reduzido, mas ndo é eliminado compl etamente, porque deter-
minados componentes de arranque, como por exemploaL AN
e 0 modem necessitam de permanecer alimentados. A opcéo
“Hibernar” guarda mais energia comparada com a op¢éo
“Espera’. Para utilizar: active a hibernac&o em “ Opc¢des de
energid’ e seleccione “Iniciar” | “Encerrar” e “Hibernar”.

Eol  shut Down...

Shut Down Windows.

@ What do you want the computer to do?

Shut down v

Log off Administrator
Shut down
Restart

Stand b
T ———

Power Options Properties

Power Schemes || Alarms | Power MEteliAdVanCSd Hibernate

s\.% Select the power-saving settings you want to use.

Optiohs
[ &lways show icon on the taskbar

[] Prompt for password when computer resumes from standby

Power buttons
“when | cloze the id of my portable computer

| ['o nothing £ |

‘When | press the pawer button on my computer:

| Shut down ~ |

When | press the tleep button on my computer:

Stand by

Do nothing
Ask me what to do

Shut down

| [0]:4 H Cancel H Apply

Power Options Properties El E‘

Power Schemes | Alams | Power Meter Advanced‘ Hibemate |

WwWhen your computer hibemates, it stores whatever it has in
memory on your hard disk and then shuts down, 'Wwhen your
computer comes out of hibernation, it returns to its previous state.

Hibernate
I%E nable hibernatiort

Disk space for hibernation
3544 MB
Disk space required to hibernate:

Free disk space:
304 MB

QK ][ Cancel ][ Apply

49
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Apéndice

AcessoOrios opcionais

LigacOes opcionais

Mouse Bluetooth (nos modelos seleccionados)
Glossario

Declaracoes de seguranca

Conformidade com o modem interno
Informacgdes relativas ao PC Portatil
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< Hub USB —

« Rato e teclado USB —

< Disco de memaoaria flash USB —

[FlUnidade de disquetes USB

@ AVISO! Paraevitar falhas no sistema, utilize a opc¢éao & (Remover

52

A Apéndice

Acessorios opcionais

Estesitens, caso pretenda, vém como itens opcionais para complementar o PC Portétil.

2.0

A ligac&o de um hub USB opcional permite aumentar as
portas USB e permite-lhe ligar ou dedligar rapidamente
muitos periféricos USB através dautilizagdo de um cabo
dnico.

<520

Ligue um teclado USB externo para permitir a entrada mais facil
de dados. A ligagdo de um rato USB externo facilita a navegagéo
no Windows. Tanto o teclado, como o rato USB externo funcionam
simultaneamente com o teclado e o touchpad téctil incorporada
do PC Portdtil.

2.0
Um disco de memoéria flash USB, é um item opcional que
substitui adisguete de 1,44 MB e permite o0 armazenamento
de varios mega bytes de informac&o, maiores vel ocidades
de transferéncia e uma maior durabilidade. Quando utili-
zados Nos actuais sistemas operativos, Nao 80 Necessarios
controladores.

Umaunidade de disquetes opcional deinterface USB pode aceitar umadisguete
de 1,44 MB (ou 720 KB) ede 3,5".

hardware em seguranca) na barra de tarefas antes de desligar a
unidade de disquetes USB. Ejecte adisquete antes de transportar
o PC Portétil para evitar danificar o dispositivo ou a ocorréncia
de um choque.
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LigacOes opcionais

Estesitens, caso o pretenda, podem ser adquiridos a partir de terceiros.

. ~ . 52,0
-’c-ngac;ao dalmpressora
Umaou maisimpressoras USB podem ser utilizadas simultaneanmente
em qualquer porta USB.
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Mouse Bluetooth (nos modelos seleccionados)

Istruzioni per lI'installazione

1. Nell'area di notifica di
Windows ci deve essere
un’icona Bluetooth. Fare
clic col tasto destro

Bluetooth Settings

EBluetooth Information Exchanger
Wireless File Transfer

Remote Camera

Add New Connection

Cptions. . del mouse sull’icona
Help Bluetooth e scegliere
Abou... Add New Connection
Exit

(Aggiungi nuova

connessione).

T

Add New Connection Wizard

Thiz wizard will create the settings for Bluetooth device

Fleaze ensure your Bluetooth devices are on and set ta
discoverable.

I arder to certify Bluetooth, there are times when the security
zetting iz modified temporarily. *+hen setup ends. it retums to
the original setting automatically.

(%) Express Mode [Recommended)

() Custom Mode

This allows you to zet the details for the connection.

[ Next>[>sJ[ Cancsl ]

2. Impostare su ON (Attivo)
I'interruttore d’alimentazione sulla

parte inferiore del mouse.
3. Premere il tasto “RESET”

(Ripristino) sulla parte inferiore
del mouse.

Add New Connection Wizard

Select a device

Flease chooge the Bluetooth device pou wish to use.

Bluetooth device

Device Name

L1 Logitech T,

Se non si vede il mouse Bluetooth
qui, premere il tasto “RESET (Ripris-
tino)” sulla parte inferiore del mouse e
cliccare Refresh (Aggiorna) qui.

[ < Back ][ Mext > [,\][ Cancel I

4. Selezionare “Express Mode” (Modalita immediata)
e fare clic su Next (Avanti).

Add New Connection Wizard

Please wait while the wizard registers the setting information.

Fiegistering a HID device to this system.
Flease wait.

s

6. Il software registrera il mouse Bluetooth. Al
termine, fare clic su Finish (Fine).

5. Apparird un elenco di dispositivi Bluetooth
disponibili. Selezionare “Logitech Travel Mouse” e
fare clic su Next (Avanti).

CEX

') Bluetooth Settings
Bluetooth  Wiew Help

€3 Bluetooth

Logitech
Travel Mouse

| ODetaiI.‘.I |x Deletel

=
' ) Connection

7. In questa finestra apparira il mouse Logitech
Travel Mouse con un paio di manine verdi e gialle.
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Risoluzione dei problemi

Domanda: Come si fa per sapere se
Bluetooth € pronto?

In “Device Manager”, controllare se “Bluetooth
Personal Area Network” (PAN Bluetooth) é
disponibile, come mostrato qui.

Domanda: Impossibile vedere il mouse
Bluetooth nell’elenco. Che cosa devo
fare?

Fare clic su Refresh (Aggiorna) nel
software e premere il tasto “RESET”
(Ripristino) del mouse. Ripetere
I'operazione se necessario.

Domanda: Il mouse Bluetooth & gia
stato registrato in precedenza. Perché
adesso non funziona? Come faccio per
connetterlo?

Fare doppio clic
sull'icona Bluetooth.

Bluetooth Settings

-
1 ) Prepare to connect to the remote HID device, then click QK.

Apparira un messaggio per la conferma. Fare clic
su OK.

L Device Manager

File  Action “iew Help
g =
FA4ESAEC

Metwork adapters
EE 1394 Met Adapter #5

| B8 Blustooth Personal Area Metwork, |
ES IntellR) PROMYIreless 3945ABG Metwork Connection #2
EE Realtek RTLE169/81 10 Family Gigabit Ethernet MIC #2

Add New Connection Wizand

Select a device

Fleaze choose the Bluetooth device you wish to use.

Blustooth device

Device Mame
L} Logitech Travel

< Back ][ Mext » ][ Cancel ]

I} Bluetooth Settings
Bluetookth  Wiew Help

€) Bluetooth

(Fare doppio clic sul mouse |
Bluetooth registrato.

Logitech
Travel Mouse

&l

Logitech
Travel Mouse

[ Dopo la connessione, I'icona |
apparira come due manine di
colore giallo e verde.

| @oetal..| | 76 Delete|

l)}} = _
Zonnection
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Glossario

ACPI (Advanced Configuration and Power Management Interface)
Norma moderna parareduzir a utilizacdo de energia nos computadores.

APM (Advanced Power Management)
Norma moderna parareduzir a utilizagdo de energia nos computadores.

AWG (American Wire Gauge)

NOTA: Esta tabela é apenas para referéncia geral e ndo deve ser utilizada como uma
fonte da norma American Wire Gauge, visto que esta tabela pode ndo ser actual ou
estar completa.

Calibre Diametro Area R I@3A/mm2 Calibre Diametro Area R I@3A/mm2
AWG (mm) (mm2) (chm/km) (mA) AWG (mm) (mm2) (ohm/km) (mA)
33 0.18 0.026 676 75 24 0,50 0,20 87,5 588
0.19 0.028 605 85 0,55 0,24 72,3 715
32 0.20 0.031 547 93 0,60 0,28 60,7 850
30 0.25 0.049 351 147 22 0,65 0,33 51,7 10A
29 0.30 0.071 243 212 0,70 0,39 44,6 1,16 A
27 0.35 0.096 178 288 0,75 0,44 38,9 1,32 A
26 0.40 0.13 137 378 20 0,80 0,50 34,1 151A
25 0.45 0.16 108 477 0,85 0,57 30,2 1,70A

BIOS (Basic Input/Output System- Sistema de Entrada/Saida Basico)

A BIOS consiste num conjunto de rotinas que afectam aformacomo o computador transfere dados entre
0s componentes do computador, como por exemplo a meméria, discos e o0 adaptador de visualizagao.
Asinstrucdes da Bl OS estdo inseridas namemaria sd de leiturado computador. Os parametros da BIOS
podem ser configurados pelo utilizador através do programa BIOS Setup. A BIOS pode ser actualizada
com 0 recurso ao utilitario fornecido para copiar um novo ficheiro da BIOS paraa EEPROM.

Bit (Binary Digit- Digito Binario)

Representa a unidade mais pequena de dados utilizada pelo computador. Um bit pode ter um dos seg-
uintesvalores: O ou 1.

Arranque

Arranque significainiciar o sistema operativo do computador, carregando-o na ha memaria do sistema.
Quando o manua lhe da instrucfes para arrancar o sistema (ou o computador), significa que tem de
dedligar o computador. Reiniciar significareiniciar o computador. Quando utilizar o Windows 95 ou uma
versdo mais recente, seleccione Reiniciar em Iniciar | Encerrar... parareiniciar o computador.

Bluetooth (nos modelos seleccionados)

A tecnologia Bluetooth é uma tecnol ogia sem fios de curto alcance que Ihe permite ligar computadores,
telemoveis e dispositivos portatei s tanto uns aos outros como a I nternet. A tecnologia Bluetooth elimina
a necessidade de cabos para ligagdo dos dispositivos uns aos outros. Os dispositivos activados para
Bluetooth podem ser ligados uns aos outros sem fios e num raio de 10 metros.

Byte (Binary Term- Termo binario)
Um byte € um grupo constituido por oito bits contiguos. Um byte é utilizado para representar um Unico
56 caracter alfanumérico, simbolos de pontuacdo ou outros simbol os.
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Paragem do reldgio

Func&o de conjunto de chips que permite parar o relogio do processador e comegar num ciclo de fun-
cionamento conhecido. A fungdo de paragem do reldgio é utilizada para poupancas de energia, gestdo
térmica e reducdo da vel ocidade de processamento.

CPU (Central Processing Unit- Unidade de Processamento Central)

A CPU, por vezes denominada como Processador, funciona na prética como o cérebro do computador.
Interpreta e executa comandos de programas e processa dados guardados na memoéria.

Controlador do dispositivo

Um controlador do dispositivo consiste num conjunto especial de instrugfes que permitem ao sistema
operativo do computador comunicar com dispositivos, como por exemplo VGA, audio, Ethernet, im-
pressora ou modem.

DVD

O DVD é essencialmente um CD maior e mais répido que pode suportar video tal como dados de audio
einformaticos. Com estas capaci dades e taxas de acesso, os discos DV D podem proporcionar-lhe videos
animados high-color, melhores gréficos, imagens mais nitidas e som Dolby Digital Surround paracriagdo
de um ambiente do tipo salade cinema. O DVD tem por objectivo incluir os sistemas de entretenimento
em casa, os computadores e a informacgdo empresarial num Unico formato digital que eventualmente
substituird o CD de &udio, as cassetes de video, os discos alaser, os CD-ROMs e talvez até os cartuchos
dos jogos de video. O DVD é suportado pelas principais empresas de electronica, pelas principais em-
presas de hardware informatico e pelos principais estidios de cinema e de musica.

Placa ExpressCard (nos modelos seleccionados)

Existe tambfim uma ranhura Express card de 26 pinos para uma placa de expansdo ExpressCard de 34
mm ou uma placade expansdo ExpressCard de 54 mm. Estanovainterfacefi maisrdpidapoisusaum bus
série que suporta as especificacbes USB 2.0 e PCI Express em vez do bus paralelo mais lento utilizado
pelaranhura PC card. (N&o compativel com as anteriores placas PCMCIA.)

Hardware

Hardware é um termo geral que se refere aos componentes fisicos de um sistemainformético, incluindo
periféricos como as impressoras, modems e dispositivos apontadores.

IDE (Integrated Drive Electronics)

Os dispositivos IDE integram o circuito de controlo da unidade directamente na prépria unidade, €li-
minando a necessidade de utilizar uma placa adaptadora independente (neste caso para os dispositivos
SCSl). Os dispositivos UltraDMA/66 ou 100 IDE podem alcangar transferéncias até aos 33 M B/seg.

IEEE1394

Também conhecido comoiLINK (Sony) ou FireWire (Apple). O IEEE1394 é um bus série de velocidade
elevada, mastal como o0 SCS, dispbe deligagdes simples e capacidades de ligagdo autométicacomo USB.
A interface IEEE1394 dispde de uma largura de banda compreendida entre 400 Mbits/seg. e gere até 63
unidades no mesmo bus. E muito provavel que o bus |EEE1394, juntamante com a norma USB, venha
a substituir as portas paralela, IDE, SCSI e EIDE. O IEEE1394 também € utilizado em equipamentos
digitais modernos e devem estar assinalados com “DV” para a porta de video digital.
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Cadeados Kensington®

Os cadeados K ensington® (ou compativeis) permitem que o PC Portétil sejacolocado em segurancacom
a utilizagdo de um cabo e cadeado metalico para evitar que o PC Portétil seja retirado de um objecto
fixo. Alguns produtos de seguranca podem também incluir um detector de movimento para produzir um

alarme quando o PC Portétil é deslocado.

Porta de infravermelhos (IrDA)

A porta de comunicagdes (IrDA) de infravermelhos permite efectuar uma facil comunicacdo de dados
com dispositivos equipados com infravermel hos ou computadores. |sto permite uma sincronizag&o facil

com PDAsoutelemdveis e até aimpressdo nasimpressoras. Se 0 seu escritorio suportar o funcionamento
em rede IrDA, pode dispor de umaligacdo sem fios aumarede em qualquer parte, desde que hajauma
linha directa paraum n6 IrDA. Os escritérios pequenos podem utilizar atecnologia IrDA para partilhar
uma impressora entre diversos PC Portétil colocados proximo e até enviar ficheiros de um PC para o
outro sem necessitar de umarede.

Classificacdes laser

Como oslasers so cadavez mais numerosos e mai s utilizados, anecessidade de avisar os utilizedores paraos
perigos do laser tornam-se evidentes. Paraestar em conformidade com esta necessidade, estabeleceram-se as
classificagOes laser. Os nivels de classificacdo actual variam da seguranca 6ptica, ndo necessita de controlos
(classe 1) paraverificar potencias perigos e necessita de control 0s rigorosos (classe 4).

CLASSE 1: um sistemalaser ou laser de classe 1 emite niveis de energia dptica que ndo representam
qualquer perigo para os olhos e desta forma ndo requerem quaisquer controlos. Um exemplo desta
classe de sistemalaser € o dispositivo de varrimento para verificagdo utilizado em muitas|ojas ou os
lasers utilizados em unidades Opticas.

CLASSE 2 E CLASSE 3A: lasersde classe 2 e de classe 3A emitem niveis visiveis de radiacdo 6p-
ticaem formade onda continua (CW) ligeiramente acimado nivel de exposi¢do permissivel maxima
(MPE). Apesar destes lasers poderem ferir os olhos, a sua luminosidade muitas das vezes faz com
que os observadores tenham de olhar para o lado ou entéo piscar os olhos para ndo ferirem os olhos.
Estes lasers dispdem de controlos administrativos estritos, requerendo a colocagao de avisos para
aertar os pessoal para ndo olhar directamente para o feixe. Os lasers de classe 3A ndo podem ser
visualizados com dispositivos com recurso a um suporte optico.

CLASSE 3B: oslasers de classe 3B e os lasers de classe 3A lasers com saidas de 2,5 mW, sdo peri-
gosos para o pessoa que esteja no caminho do feixe e olhe directamente para a fonte do feixe ou
por reflexdo especular. Estes lasers ndo tém capacidade para produzir reflexdes difusas perigosas. O
pessoal quetrabalhacom esteslasersdeve utilizar proteccdo adequada para os ol hos durante qual quer
operagdo do laser. Oslasers daclasse 3B dispdem de control osfisicos e administrativos para proteger
0 pessoal. Os controlos fisicos incluem o acesso limitado a areas de trabalho. Os control os adminis-
trativos incluem avisos especiais col ocadas fora das entradas para os espacos de trabalho com laser
e luzes fora das entradas para avisar o pessoal quando os lasers estéo a ser utilizados.

CLASSE 4: oslasers de classe 4 s8o lasers de elevada poténcia que ferem os olhos néo protegidos e a
peleatravésdavisuaizacdo intra-feixe e especular ou reflexdo difusa. Destaforma, ndo deverdhaver pes-
soas numa sala onde haja um laser de classe 4 afuncionar, sem a proteccdo adequada para os olhos.

PCIl Bus (Peripheral Component Interconnect Local Bus)

O bus PCI é uma especificacdo que define umainterface de dados de 32 bits. A norma PCI € muito uti-
lizada pel os fabricantes de placas de expansao.



Apéndice A
POST (Power On Self Test)

Quando ligao computador, este comeca por executar o POST, uma série de testes de diagndstico contro-
lados por software. O POST verificaamemoriado sistema, o circuito damotherboard, o visor, o teclado,
a unidade de disquetes e outros dispositivos de |/0.

RAM (Random Access Memory- Memoria de Acesso Aleatorio)

Hadiversostiposde RAM, como por exemplo aDDR (Double Dynamic RAM) DRAM (Dynamic RAM),
EDO DRAM (Extended Data Output DRAM) e SDRAM (Synchronous DRAM)

ROM (Read Only Memory- Memaria Apenas de Leitura)

A ROM é a memoria ndo-volatil utilizada para guardar programas permanentes (chamada firmware)
utilizada em determinados componentes dos computadores. A Flash ROM (ou EEPROM) pode repro-
gramada com novos programas (ou BIOS).

Modo de suspensao

No Save-to-RAM (STR) e no Save-to-Disk (STD), o rel6gio da CPU é parado e amaior parte dos dis-
positivos do PC Portétil sdo colocados no estado de actividade mais baixo. O PC Portétil entrano modo
de suspensdo quando o sistema permanece inactivo durante uma quantidade especificada de tempo ou
manual mente utilizando as teclas de fungdes. A definicéo do tempo de inactividade para o disco rigido
e para o video, pode ser definido pela BIOS Setup. O LED de alimentagéo pisca quando o PC Portatil
estd no modo STR. No modo STD, o PC Portétil parece estar desligado.

Disco do sistema

O disco do sistema contém o ficheiro principal do sistema operativo e é utilizado paraarrancar o sistema
operativo.

Cabo de par entrancado

O cabo utilizado paraligar aplaca Ethernet aum anfitrido (normal mente um hub ou um switch), denomina-
se um Twisted Pair Ethernet (TPE) direito. Os conectores da extremidade denominam-se conectores
RJ-45, que ndo sdo compativeis com os conectores telefonicos RJ-11. Se ligar dois computadores sem
um hub entre eles, é necessério utilizar um cabo de par entrangado cruzado.

UltraDMA/66 ou o 100

UltraDM A/66 ou 100 sdo novas especificagdes paramel horar astaxas detransferéncial DE. Ao contrario
do modo PIO tradicional, que utiliza apenas a extremidade ascendente do sinal do comando IDE para
transferir dados, o UltraDMA/66 ou o 100 utiliza tanto a extremidade ascendente como a extemidade
descendente.

USB (Universal Serial Bus)

Trata-se de um novo bus periférico série de 4 pinos, mas que permite periféricos de computador Plug
and Play, como por exemplo o teclado, rato, joystick, scanner, impressora e modem/RDIS para ser
configurado automaticamente quando estdo ligados fisicamente sem ter de instalar controladores ou
reiniciar o dispositivo. Com o USB, os cabos complexos tradicionais localizados no painel posterior do
PC podem ser eliminados.
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Declaracoes de seguranca

2¥2 Informac0es relativas a unidade de DVD-ROM

O PC Portétil trés umaunidade DV D-ROM ou uma unidade CD-ROM opcional. Paravisudizar titulos de
DVD, temdeinstalar um software paravisuaizacdo de DV D. O software paravisualizacdo de DV D opciona
tem de ser adquirido com este PC Portétil. A unidade de DVD-ROM permite utilizar discos CD e DVD.

Informacodes relativas a reproducéao regional

A reproducdo detitulos de filmes de DV D implicaadescodificacdo do video MPEG2, AC3 digital, dudio
e decriptacdo do contelido protegido do CSS. CSS (também conhecido como guarda da cépia) € o nome
atribuido ao esquemade proteccdo de contetidos adoptado pelaindustria cinematogréfica para satisfazer
a necessidade de proteccao contra a duplicacdo ilegal de contetdos.

Apesar das normas relativas a concepgdo impostas pel os licenciadores do CSS serem muitas, umaregra
gue é muito importante consiste nas restri¢des de reproducédo ou nos contetdos regionalizados. Com o
objectivo defacilitar o lancamento geograficamente alterado, os titul os dos filmes de DV D séo langados
para regibes geogrdficas especificas, definidas como “ Definicdes das regides’ abaixo. As leisrelativas
aos direitos de autor requerem que todos os filmes de DVD sgjam limitados a uma determinada regio
(normal mente codificados paraaregido em que foram vendidos). Enquanto o contetido dosfilmesde DVD
pode ser langado em diversas regides, as hormas de concepcdo do CSS requerem que qualguer sistema
tenha capacidades para reproduzir contelidos CSS encriptados, s podem ser reproduzidos uma regido.

NOTA: A definicdo daregido pode ser alterada cinco vezes com a utilizagéo do software
devisualizacédo e, de seguida, s6 pode reproduzir filmes DVD para a defini¢cdo daregido
mais recente. A posterior alteracao do codigo daregido, necessitade umareconfiguracéo
nafabrica, aqual ndo é coberta pelagarantia. Se for necessario realizar areconfiguragao,
0s custos de envio e de reconfiguracéo sédo da responsabilidade do utilizador.

Definicdes regionais
Regido 1
Canada, E.U.A., territérios dos E.U.A.
Regiao 2
Republica checa, Egipto, Finlandia, Franca, Alemanha, Estados do Golfo, Hungria,' Islandia, Irdo, Iraque,
Irlanda, Itdlia, Japdo, Holanda, Noruega, Poldnia, Portugal, ArdbiaSaudita, Escocia, Africado Sul, Espanha,
Suécia, Suica, Siria, Turquia, Gra-Bretanha, Grécia, antigas Republicas da Jugodavia e Eslovaquia
Regido 3
Burma, Indonéasia, Coreiado Sul, Malasia, Filipinas, Singapura, Taiwan, Tailandia e Vietname.
Regido 4
Austrdlia, Caraibas (excepto os territérios dos E.U.A.), América Central, Nova Zelandia, Ilhas dos
Pacifico e América do Sul.
Regido 5
CIS, india, Paquistdo, resto de Africa, Rissia e Coreiado Norte.
Regido 6
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O PC Portatil com um model o de modem interno estd em conformidade com as normas da JATE (Jap&o),
FCC (E.U.A., Canadd, Coreia e Taiwan) e anorma CTR21. O modem interno foi aprovado de acordo
com adecisdo do Conselho 98/482/EC paraligagdes aterminais Unicos pan-europeus aredes tel efonicas
publicas comutadas rede tel ef 6nica publica comutada (RTPC). Contudo, devido as diferencas existentes
entre as RTPC individuais disponibilizadas em diferentes paises, a aprovacdo ndo confere por st mesma
0 sucesso incondicional em todos os pontos de terminacdo darede RTPC. No caso de haver problemas,
deve-se contactar primeiro o fornecedor do equipamento.

D Conformidade com o modem interno

Introducao

No dia4 de Agosto de 1998 a decisdo do Conselho Europeu relativaanorma CTR 21 foi publicada no
jornal oficial daUE. A norma CTR 21 aplica-se atodo o0 egquipamento terminal sem voz com marcagao
DTMF, cujafuncdo éser ligadoaumaPSTN ( Public Switched Telephone Network - Rede Telefonica
Publica Comutada) anal égica.

CTR 21 (Common Technical Regulation) para 0 anexo requer requisitos para ligacdo com as redes tel-
efénicas publicas comutadas do equipamento terminal (excluindo o equipamento terminal que suporta
0 servigo telefénico com voz), no qual o enderegcamento de rede, caso seja fornecido, € realizado por
intermeédio de sinalizagdo multifrequéncia de multifrequéncia dupla.

Declaracédo de compatibilidade da rede

Trata-se da declaracio a ser efectada pelo fabricante para o corpo notificado e o vendedor: “Esta de-
claragdo indica gque as redes com as quais 0 equipamento foi concebido parafuncionar e quai squer redes
notificadas com as quais 0 equipamento possater dificuldades de interfuncionamento”

Declaracdo de compatibilidade da rede

Trata-se da declarag@o realizada entre o fabricante e o utilizador: * Esta declaragdo indica que as redes
com asquais o equipamento foi concebido foram concebidas parafuncionar e quaisquer redes notificadas
com as quais o equipamento possa ter tido dificuldades de interfuncionamento. O fabricante também
deverd associar uma declaracdo para tornar claro onde a compatibilidade da rede esta dependente de
definigdes de comutagdo do software e fisicas. Aconselha também o utilizador a contactar o vendedor,
se o utilizador pretender utilizar 0 equipamento noutra rede.”

Até agora, o corpo notificado da CETECOM emitiu diversas aprovacfes pan-europeias utilizando a
CTR 21. Como resultado surgiram os primeiros modems europeus que ndo necessitam de aprovacéo
regulamentar em cada pais da europa.

Equipamento sem voz

Os atendedores de chamadas e os telefones de alta-voz podem ser considerados, tal como os modems,
maguinas de fax, marcadores autométicos e sistemas de alarme. O equipamento no qual a qualidade
de ponta a ponta é controlada por normas (por exemplo, telefones com auscultador e em alguns paises
também os tel efones sem fios) sdo excluidos.
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Conformidade com o modem interno (continuagao)

Estatabelamostraos paises que estdo actualmente em conformidade
com a norma CTR21.

Pais Aplicado Maistestes
Austriat Sim N&o

Bélgica Sim N&o
RepublicaCheca  Néo N&o se aplica
Dinamarcat Sim Sim
Finlandia Sim N&o

Franca Sim N&o
Alemanha Sim N&o

Grécia Sim N&o

Hungria Né&o N&o se aplica
Islandia Sim N&o

Irlanda Sim N&o

Itaia Ainda pendente Ainda pendente
Israel Nao Nao
Lichtenstein Sim N&o

L uxemburgo Sim N&o
Holanda" Sim Sim
Noruega Sim N&o

Polénia Né&o N&o se aplica
Portugal Né&o N&o se aplica
Espanha Né&o N&o se aplica
Suécia Sim N&o

Suica Sim N&o

Reino Unido Sim N&o

Estasinformagdes foram copiadas do CETECOM e sdo fornecidas sem qual quer responsabilidade. Para
encontrar actualizagdes desta tabela, aceda a0 endereco electrénico: http://www.cetecom.de/technol o-
gies/ctr_21.html

! Os requisitos nacionais so se aplicam se 0 equipamento utilizar marcacdo decédica (os fabricantes
podem referir no manual do utilizador que o equipamemto s6 suportasinalizacdo DTMF, o quetornaria
qualquer teste adicional supérfulo).

Na Holanda é necessario redlizar testes adicionais para a ligagdo de séries e fungdes de ID da pessoa
que estd arealizar achamada.
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re Declaracao da Federal Communications Commision

Este dispositivo esta em conformidade com as normas da FCC, sec¢do 15. O funcionamento esta sujeito
as seguintes duas condicdes:

« Estedispositivo ndo pode provocar interferéncia perigosas e

« Estedispositivo tem de aceitar qual quer interferéncia recebida, incluindo interferéncias que possam
dar origem a um funcionamento indesejado.

Este equipamento foi testado e chegou-se & conclusdo que estd em conformidade com os limites para
o dispositivo digital de classe B, de acordo com a seccdo 15 das normas da “Federal Communications
Commission” (FCC). Estes limites foram concebidos para disponibilizar uma proteccdo razoavel contra
interferéncias perigosas em instal agBes residenciais. Este equipamento gera, utilizae podeirradiar energia
de frequéncia de rédio e, se ndo for instalado e utilizado de acordo com as instrucdes, pode provocar
interferéncias perigosas nas comunicacdes de radio. Contudo, ndo ha qualquer garantia de que as inter-
feréncias possam ocorrer numa instalacéo particular. Se este equipamento ndo provocar interferéncias
perigosas na recepcdo de radio ou de televisdo, o que pode ser determinado desligando e voltando a
ligar o equipamento, o utilizador é encorajado atentar corrigir a interferéncia através de uma ou mais
das seguintes medidas:

* Reorientacdo ou recolocacdo da antena receptora.
* Aumentar a separacdo existente entre 0 equipamento e o receptor.

« Ligue o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele ao qual o receptor esta ligado.
» Procure um fornecedor ou um técnico de televisio/radio com experiéncia.

AVISO! A utilizagdo de um cabo de alimentacédo do tipo blindado é necessario para
ficar em conformidade com os limites de emissdes da FCC e para evitar interferéncias
narecepcio datelevisdo e do radio mais proximos. E essencial utilizar apenas o cabo
de alimentacédo fornecido. Utilize apenas cabos blindados para ligar dispositivos de
I/O a este equipamento. E avisado de que as alteracbes ou modificacdes que néo
tenham sido expressamente aprovadas pela parte responsavel pela conformidade,
pode impedi-lo de utilizar o equipamento.

(Impresso novamente a partir do codigo da normas federais #47, seccdo 15.193, 1993. Washington DC:
escritorio do registo federal, arquivos da nagéo e administracéo dos registos, escritorio de impressao do
governo dosE.U.A.)

O simbolo CE

Este € um produto de Classe B para utilizagdo num ambiente doméstico e que pode causar interferéncias
viaradio. Nesta situacéo, o utilizador pode ter de adoptar as medidas adequadas.
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Requisitos da FCC relativos a interferéncia de radiofrequéncia

Declaracdo MPE: O seu dispositivo inclui um transmissor de baixa poténcia. Durante a transmissdo
este dispositivo emite sinais de radiofrequéncia (RF).

Este dispositivo apenas pode ser utilizado DENTRO DE CA SA devido asuafrequénciade funcionamento
se situar entre 0s 5,15 e 0s 5,25 GHz. A FCC determina que este produto seja utilizado dentro de casa
no caso das frequéncias se situarem entre 0s 5,15 e 0s 5,25 GHz e de forma areduzir as interferéncias
prejudiciais ao nivel dos sistemas méveis por satélite de co-canal.

Os radares de alta poténcia so os principais utilizadores das bandas de 5,25 a 5,35 GHz e 5,65 a 5,85
GHz. Estas estacdes de radar podem interferir com €/ou danificar este dispositivo.

@\ Este dispositivo e a(s) sua(s) antena(s) ndo deve ser colocado préximo de ou utilizado em conjunto com
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outras antenas ou transmissores.

Orientacdes da FCC relativas a exposicao a radiofrequéncia
(clientes sem fios)

Estedispositivofoi testado e é compativel com oslimites daFCC relativos aexposi¢do aradiofrequéncia
(SAR) de dispositivos portéteistipicos. De formaarespeitar os limites SAR estabel ecidos pelas normas
ANSI C95.1, recomendamos o posi cionamento daantenaintegradanaplacalL AN semfiosaumadistancia
superior a [20 cm] do seu corpo ou das pessoas gque se encontrem nas proximidades durante longos
periodos de funcionamento. Seaantenafor posicionadaamenosde[20 cm] do utilizador, recomendamos
areducdo do tempo de exposi¢ao por parte do mesmo.

Aviso da FCC relativo a exposicdo a radiofrequéncia

A instalacdo e a utilizagdo deste dispositivo LAN sem fios deve ser feita de acordo com as instrugoes
incluidas na documentacdo do utilizador fornecida juntamente com o produto. Utilize o dispositivo
apenas com a antena fornecida. A utilizagdo de uma antena, arealizacdo de modificagdes ou as adicdes
nao autorizadas podem danificar o transmissor e violar os regulamentos da FCC. Quaisguer alteractes
(incluindo as antenas) feitas a este dispositivo e ndo expressamente aprovadas pelo fabricante podem
invalidar a autoridade do utilizador em operar 0 eguipamento.

O fabricante ndo seresponsabilizapor quai squer interferénciasao nivel dastransmissdesviarédio ou televisio
resultantes da modificacdo ndo autorizada deste dispositivo, ou da substituicdo ou utilizagdo de cabos e
de equipamentos para dém dos especificados pelo fabricante. Compete ao utilizador corrigir quaisquer
interferéncias provocadas por tais alteracdes, substituicdes ou adi¢des ndo autorizadas. O fabricante e seus
revendedores ou distribuidores autorizados ndo assumem qualquer responsabilidade por danos ou pela

violacdo dos regulamentos governamentais resultantes do incumprimento destas orientacfes.

Declaracdo de conformidade (Directiva R&TTE (Radio e
Equipamentos Terminais de Telecomunicac¢des) 1999/5/EC)
Os itens seguintes foram concluidos e so considerados relevantes e suficientes:

Requisitos essenciaistal como constam do [Artigo 3]

Requisitos de proteccdo em termos de sallde e segurancatal como constam do [Artigo 3.1a]

Testes de seguranca el éctrica de acordo com a norma[EN 60950]

Requisitos de protecgdo em termos da compatibilidade el ectromagnéticatal como constam do [Artigo
3.1b]

Testes de compatibilidade electromagnética de acordo com as normas [EN 301 489-1] & [EN 301]
Testes de acordo com a horma [489-17]

Utilizago efectiva do espectro de radiofrequéncias tal como consta do [Artigo 3.2]

Testes de rédio de acordo com anorma [EN 300 328-2]
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Canal de funcionamento sem fios para diferentes regides

Américado Norte  2,412-2,462 GHz Canal 01 ao Canad 11
Japdo 2,412-2,484 GHz Cana 01 ao Canal 14
Europa ETSI 2,412-2,472 GHz Canal 01 ao Canal 13

Banda de frequéncias sem fios restritas em Franca

Algumas é&reas de Franca tém uma banda de frequéncias restrita. O valor méximo autorizado para
utilizacdo dentro de casa €

e 10 mW paratodaabanda de 2,4 GHz (2400 MHz-2483,5 MHz)
e 100 mW para as frequéncias entre 2446,5 MHz e 2483,5 MHz

Existem algumas possibilidades para utilizagdo no exterior: Em propriedade privada ou em propriedade
privada de entidades publicas, a utilizagdo esta sujeita a uma autorizagdo preliminar pelo Ministério da
Defesa, sendo o val or méximo autorizado de 100 mW nabanda de 2446,5-2483,5 MHz. A utilizagdo no
exterior em propriedade publica ndo é permitida.

Nas regides a seguir listadas paratoda a banda de 2,4 GHz:

» Poténcia méxima autorizada para utilizacdo dentro de casa: 100 mW
» Poténcia maxima autorizada para utilizac&o fora de casa: 10 mW

Regibes em que a utilizagdo da banda de 2400-2483,5 MHz é permitida com um EIRP inferior a 100
mW dentro de casa e inferior a 10 m\W fora de casa:

01 Ain Orientales 02 Aisne 03 Allier 05 HautesAlpes

08 Ardennes 09 Ariege 11 Aude 12 Aveyron

16 Charente 24 Dordogne 25 Doubs 26 Dréme

32 Gers 36 Indre 37 Indreet Loire 41 Loir et Cher

45 Loiret 50 Manche 55 Meuse 58 Niévre

59 Nord 60 Oise 61 Orne 63 Puy du Ddme

64 Pyrénées Atlantique 66 Pyrénées 67 BasRhin 68 Haut Rhin

70 Haute Sabne 71 Sabneet Loire 75 Paris 82 Tarn et Garonne
84 Vaucluse 88 Vosges 89 Yonne 90 Territoire de Belfort

94 Val de Marne

E provéavel que estes requisitos venham a sofrer alteragdes permitindo-lhe utilizar a suaplacaLAN sem
fios num maior nimero de areas em Franca. Consulte 0 Web site daART paramaisinformagdes (Www.
art-telecom.fr)




A Apéndice

@Avisos de seguranca da UL

Necessario para o equipamento (telefone) de telecomunicacdes de cobertura UL 1459, para ser ligado
€l ectricamente a uma rede de tel ecomunicagBes que tenha uma tensdo de funcionamento com aterrague
ndo exceda o pico de 200V, 300V pico parapico e 105V rms e instalada ou utilizada em conformidade
com o “National Electrical Code” (NFPA 70).

Quando utilizar o modem do PC Portétil, devem sempre seguir-se as precaucdes de segurancabasi capara
reduzir o risco de incéndio, choque eléctrico e lesbes nas pessoas, incluindo as seguintes:

» N&o utilize o PC Portatil perto da agua, por exemplo, perto de umabanheira, tacaparalavar as
maos, lava-loigas ou numa lavandaria, numa base molhada ou perto de uma piscina.

» Nao utilize o PC Portétil durante umatempestade el éctrica. Podera haver o risco remoto de ocor-
rer um choque el éctrico resultante de um trovéo.

» N&o utilize o PC Portatil nas proximidades de uma fuga de gas.

Necessério para as baterias de litio de cobertura principal (ndo-recarregéveis) e de cobertura secundéria
(recarregaveis) para UL 1642 para utilizar como fontes de alimentacdo nos produtos. Estas baterias
contém litio metdlico ou uma liga de litio e podem consistir numa Unica célula electroquimica ou em
duas ou mais células ligadas em série, paralelo ou ambos, que convertam energia quimica em energia
eléctrica através de uma reacgdo quimicairreversivel ou reversivel.

» Nao deite o conjunto de baterias do PC Portétil no fogo, porque pode explodir. Verifique os codigos
locais paraficar a saber se hdinstrugdes especiais relativas a eliminagéo parareduzir o risco de
lesdes nas pessoas por causa do fogo ou de expl osdes.

» Na&o utilize os transformadores de alimentacéo ou as baterias de outros dispositivos para reduzir
0 risco da ocorréncia de lesdes fisicas por causa do fogo ou de uma explosdo. Utilize apenas
transformadores de alimentacdo certificados pela UL ou baterias fornecidas pelo fabricante ou
por revendedores autorizados.

2 Requisitos para a poupanca de energia
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Os produtos gue disponham de potencias nominais ate 0s 6 A e pesem mais do que 3 kg tém de utilizar
cabos de alimentacdo aprovados superiores ou iguais a: HO5VV-F, 3 G, 0,75mm? ou HO5VV-F, 2 G,
0,75mm?2.



Apéndice A

@Avisos nordicos (para PC Portatil com uma bateria de litio-ione)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or
equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used batteries according to the manufac-
turer’sinstructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosionedellabatteriase sostituitain modo errato. Sostituirelabatteriacon
un unadi tipo uguale o equivaente consigliata dalla fabbrica. Non disperdere e batterie nell’ ambiente.
(Italian)

VORSICHT! Explosionsgetahr bei unsachgemél3en Austausch der Batterie. Ersatz nur durch denselben
oder einem vom Hersteller empfohlenem ahnlichen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben
des Herstellers. (German)

ADVARSEL I! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering. Udskiftning ma kun ske med
batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte batteri tilbage til leverandgren. (Danish)

VARNING! Explosionsfaravid felaktigt batteribyte. Anvand sammabatterityp eller en ekvivaent typ som
rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvant batteri enligt fabrikantens instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristovoi rgjahtas, josseon virhed lisesti asennettu. Vaihda paristo ainoastaan laiteval mistgjan
sousittelemaan tyyppiin. Havita kytetty paristo valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! Il y adanger d'explosion s'il y a remplacement incorrect de la batterie. Remplacer
uniquement avec une batterie du mére type ou d’ un type équivalent recommandé par le constructeur.
Mettre au rebut |es batteries usagées conformément aux instructions du fabricant. (French)

ADVARSEL ! Eksplosionsfare ved feil aktig skifte av batteri. Benytt samme batteritype eller entilsvarende
type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner.
(Norwegian)

R L DA O AL, EROTICR D £, AL 2T 5854, s
WHEESNDLDOEF->TFEW, BEHEORRICE-> TRBE LT FEYy,  (Japanese)
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Informacao de seguranca da unidade optica

Informacao de seguranca laser

As unidades épticasinternas ou externas vendidas com este PC Portétil contém um PRODUTO LASER
DA CLASSE 1 (LASER KLASSE 1 PRODUKT). As classificagBes laser podem ser encontradas no
glossario, no final deste manual do utilizador.

@ AVISO! Os ajustes ou procedimentos efectuados para além dos especificados no

manual do utilizador, podem resultar numa perigosa exposi¢cdo aradiacao laser. Ndo
tente desmontar a unidade Gptica. Para sua seguranca, a manutencdo da unidade
Optica deve ser feita apenas por uma empresa devidamente autorizada.

Etiqueta de manutencao

@ AVISO! RADIAGAO LASER INVISIVEL QUANDO ABERTO. NAO OLHE DIRECTAMENTE
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PARA O FEIXE OU ATRAVES DE INSTRUMENTOS OPTICOS.

Normas do CDRH

O “Center for Devices and Radiological Heath” (CDRH) da “Food and Drug Administration” dos
E.U.A. implementou normas para os produtos laser no dia 2 de Agosto de 1976. Estas normas aplicam-
se a produtos laser fabricados a partir do dia 1 de Agosto de 1976. A conformidade é obrigatéria para
produtos vendidos nos Estados Unidos da América.

AVISO! A utilizac&o dos controlos, ajustes ou desempenho dos procedimentos que
ndo foram aqui especificados ou no manual de instalacdo do produto laser podem
resultar na exposicao aradiacfes perigosas.

Aviso do produto da Macrovision Corporation

Este produto incorpora tecnologia de proteccdo dos direitos de autor que € protegida por reclamactes
realizadas por determinadas patentes dos E.U.A. e de outros direitos de propriedade intelectual daMac-
rovision Corporation e de outros direitos dos proprietarios. A utilizacgo desta tecnologia de proteccéo
dosdireitos de autor tem de ser autorizada pelaMacrovision Corporation e destina-se apenas a utilizagdo
domeéstica e a outras vistas limitadas, a menos que sgja autorizador pela Macrovision Corporation. A
engenhariainversa ou a desmontagem € proibida.



Apéndice

Aprovacao da CTR 21 (para PC Portatil com modem incorporado)

Dinamarqués

Holandés

Inglés

Finlandés

Francés

Alemao

Grego

Italiano

Portugués

Espanhol

Sueco

»Udstyret er i henhold til Radets beslutning 98/482/EF EU-godkendt til at blive opkoblet pa de
offentlige telefonnet som enkeltforbundet terminal. Pi grund af forskelle mellem de offentlige
telefonnet i de forskellige lande giver godkendelsen dog ikke i sig selv ubetinget garanti for, at udstyret
kan fungere korrekt pd samtlige nettermineringspunkter pé de offentlige telefonnet.

I tilfelde af problemer ber De i forste omgang henvende Dem til leveranderen af udstyret.c

»Dit apparaat is goedgekeurd volgens Beschikking 98/482/EG van de Raad voor de pan-Europese
aansluiting van enkelvoudige eindapparatuur op het openbare geschakelde telefoonnetwerk (PSTN).
Gezien de verschillen tussen de individuele PSTN’s in de verschillende landen, biedt deze goed-
keuring op zichzelf geen onvoorwaardelijke garantie voor een succesvolle werking op elk
PSTN-netwerkaansluitpunt.

Neem bij problemen in eerste instantie contact op met de leverancier van het apparaat.”.

“The equipment has been approved in accordance with Council Decision 98/482/EC for pan-European
single terminal connection to the public switched telephone network (PSTN). However, due to
differences between the individual PSTNs provided in different countries, the approval does not, of
itself, give an unconditional assurance of successful operation on every PSTN network termination
point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.”

”Tama laite on hyviksytty neuvoston péitoksen 98/482/EY mukaisesti liitettaviksi yksittaisend laitteena
yleiseen kytkentiiseen puhelinverkkoon (PSTN) EU:n jisenvaltioissa. Eri maiden yleisten kytkentiisten
puhelinverkkojen vililli on kuitenkin eroja, joten hyviksynti ei sellaisenaan takaa hairiétonti
toimintaa kaikkien yleisten kytkentiisten puhelinverkkojen liityntapisteissa.

Ongelmien ilmetessd ottakaa viipymittid yhteyttd laitteen toimittajaan.”

«Cet équipement a recu I'agrément, conformément a la décision 98/482/CE du Conseil, concernant la
connexion paneuropéenne de terminal unique aux réseaux téléphoniques publics commutés (RTPC).
Toutefois, comme il existe des différences d’un pays a l'autre entre les RTPC, I'agrément en soi ne
constitue pas une garantie absolue de fonctionnement optimal a chaque point de terminaison du
réseau RTPC.

En cas de probleme, vous devez contacter en premier lieu votre fournisseur.»

»Dieses Gerit wurde gemif der Entscheidung 98/482/EG des Rates europaweit zur Anschaltung als
cinzelne Endeinrichtung an das offentliche Fernsprechnetz zugelassen. Aufgrund der zwischen den
offentlichen Fernsprechnetzen verschiedener Staaten bestehenden Unterschiede stellt diese Zulassung
an sich jedoch keine unbedingte Gewihr fiir einen erfolgreichen Betrieb des Gerits an jedem
Netzabschluipunkt dar.

Falls beim Betrieb Probleme auftreten, sollten Sie sich zunichst an ihren Fachhindler wenden.

«O gfomonds Eyer eykpudel yoo movevpoRAiK GUVEEST PEHOVOUEOL TEPUOTIKOD WE TO dMpOGLO
Mhepovikd diktvo petayoyng (PSTN), chupove pe v andeacn 98/482/EK tov XupBovriov 061060,
emeldi vapyovy Slapopés petald tov empuépovg PSTN nov mapéyovial oe Sidpopeg yoOpeg, 1 Eykplon dev
Tapéxel o’ eovthg avemOrak efacpdiion emtuyois Asttovpyiag oe kdde omueio omdAnéng Tov
Siktoov PSTN.

Edv avakdyouv mpoBiiuata, Jo mpénet kot apyds v ancvdiveste otov mpoundevt) tov eEomoon
cog»

«La presente apparecchiatura terminale ¢ stata approvata in conformita della decisione 98/482/CE del
Consiglio per la connessione paneuropea come terminale singolo ad una rete analogica PSTN. A causa
delle differenze tra le reti dei differenti paesi, 'approvazione non garantisce perd di per sé il
funzionamento corretto in tutti i punti di terminazione di rete PSTN.

In caso di problemi contattare in primo luogo il fornitore del prodotto.»

«BEste equipamento foi aprovado para ligagio pan-europeia de um tnico terminal a rede telefonica
publica comutada (RTPC) nos termos da Decisdo 98/482/CE. No entanto, devido as diferengas
existentes entre as RTPC dos diversos paises, a aprovagdo ndo garante incondicionalmente, por si s6,
um funcionamento correcto em todos os pontos terminais da rede da RTPC.

Em caso de problemas, deve entrar-se em contacto, em primeiro lugar, com o fornecedor do
equipamento.»

«Este equipo ha sido homologado de conformidad con la Decision 98/482/CE del Consejo para la
conexion paneuropea de un terminal simple a la red telefénica piblica conmutada (RTPC). No
obstante, a la vista de las diferencias que existen entre las RTPC que se ofrecen en diferentes paises, la
homologacion no constituye por si sola una garantia incondicional de funcionamiento satisfactorio en
todos los puntos de terminacion de la red de una RTPC.

En caso de surgir algin problema, procede ponerse en contacto en primer lugar con el proveedor del
equipo..

"Utrustningen har godkints i enlighet med ridets beslut 98/482/EG for alleuropeisk anslutning som
enskild terminal till det allmint tillgiingliga kopplade telenitet (PSTN). P4 grund av de skillnader som
finns mellan telenitet i olika linder utgor godkinnandet emellertid inte i sig sjilvt en absolut garanti
for att utrustningen kommer att fungera tillfredsstillande vid varje telenitsanslutningspunkt.

Om problem uppstdr bér ni i forsta hand kontakta leverantdren av utrustningen.”
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A Apéndice

Informacdes relativas ao PC Portatil

Esta pagina destina-se aincluir informacfes de registo relativas ao PC Portatil parareferénciafuturaou
para suporte técnico. Gaurde este manual do utilizador num local seguro, se se incluirem as palavras-
passe.

Nome do proprietéario: Telefone do proprietério:
Fabricante: Modelo:
Revendedor: Telefone:
Tamanho do ecra: Data de aquisicdo:____ Numero de série:
Fabricante da unidade de disco rigido: Capacidade:
Fabricante da segunda unidade de disco rigido: __ Capacidade:
Verséo da BIOS: Data:
Acessorios: NUumero de série:
Acessorios: NUumero de série:
Software

Sistema operativo: Verséo:
Software: NUumero de série:
Software: NUumero de série:
Securanca

Palavra-passe do supervisor: Palavra-passe do utilizador:
Rede

Nome do utilizador: Palavra-passe: Dominio:




